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NASE PROLECE

riroda se je probudila iz svog zimskog spanja. Zaodeva se cve-
¢em i zelenilom. Oziveo je lug i gaj. Pticice vcsclo.cvrk.ucg‘ i
poskakuju granc¢icama. Drveée je propupalo da iz njega izbiju
. &

novi izdanci, nove grane i zeleno lisée, Orac i kopa¢ s pesmom
na ustima pozdravljaju proleée, vreme zZivota i rada, radosna
srca prevréu odmorenu zernlju nadajuéi se obilnom plodu
svog rada i svog znoja. Sve, sve je u pokretu, sve se obnavlja.
Sve je procutilo bistro proletnje sunce, sve je osctilo blagi,
prijatni miris proletnjeg dana i zemlja, koja nas hrani, napaja
nas svojim ugodnim zadahom.
I ti, sokolska omladino, sokolski nas naraStaju, naSe si
sokolsko proleée. Vi ste oni izdanci, koji ¢e postati Cvrste
grane nascd naroda i nase drzave, vi ste ono mirisavo cvece u nasoj sokolskoj
badéi, koje nas opaja i okrepljuje. Mladani va$ Zivot, koji i u nama poebuduje
veselje i zanos, vasa ncokaljana dusSa i vaSe Cisto srce - to je nase polje, to je
nasa oranica, od koje se nadamo dobrom i obilnom plodu. Vase vesclo ras-
poloZenje, vas neduzni osmch i mladenacka raspojasanost, to nas ogreva i
podziZe, to nas navodi na rad, u Zivot, kao mladano proletnje sunce. Svaki
va$ uspeh veseli sve nase Sokolstvo, svaki vas napredak priblizuje sve nas
konaénom nasem sokolskom cilju. Stoga je i najtezi zadatak nasih sokolskih
bastovana da pravilno uzgoje bas vas, da ba§ vama obrate svu paznju, svu
svoju dusu, svu svoju brigu i ljubay — da postanete bolji od njih samih.

A ti, narastaju nas, trebas veé u prolecu svog Zivota da se priviknes na
sve ono, §to ti sokolska misao nalaZe. Postati ispravan i koristan gradanin
svoje domovine i ¢estit ¢lan ljudske zajednice. To je po danadnjem shvacanju
ljudskog roda nemogude, da ne reéemo naivno i bedasto. Ali verujte, da su
jedino Cestitost, poStenje i radinost oni stubovi, koji jamée Covecanstvu bolju
i lepSu buduénost; samo na ovim stubovima moZe Covecanstvo ¢vrsto i Spo-
kojno da pociva. To nas uci i sokolstvo, kojemu niko ne moZe poreéi njegovih
uspeha bas v tom pravcu. Pa zar nije i vas mladenacki Zivot sama Cistota,
Cestitost i postenje, koje nije pomuceno ni s ¢ime, zivot koji vidi, oseca i
tezi jedino za dobrim? — O¢eli¢iti tu vasu dusu i vaSe mlado bezazleno srce
i osposobiti ih za borbu u kasnijim tezim ¢asovima Zivota, to je naSa zadada
u prole¢u vaSeg zivota. NaraStaj pak nas treba da s puno vere i sinovske
posludnosti sledi svoje starije, koji su zivotom i radom dokazali da su vredni
i dostojni da vas uzgajaju i uzgoje u €estite ljude i dobre rodoljube. Treba da
se uzgajate prema re¢ima ViteSkog Krayya Aicksandra I Ujedinitelja, koje je
uputio Sokolima: »Od kolevke pa do groba duZni ste sluZiti samo Jugoslaviji
i jugoslovenskoj misli. Njene su vafe miSice i vasa srca, njene imaju da budu
sve vase radosti i ideali, vaSe teZnje i sva vaSa pregnuéac«,

Sokolski na§ naraStaju, proleée naSeg Sokolstva i naSeg naroda, veé u
proleéu svog zivota smelo zagazi u otvoren i posten rad za Kralja, narod,
jugoslovenstvo, slovenstvo i Govedanstvo! (Kl13¢.)
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HAJRUDIN CURIC, Sarajevo:

POGIBIJA ZRINJSKOG I FRANKOPANA

mena Zrinjskog i Frankopana zauzimaju vidno mesto u povesti
nascga naroda. Zato je naSa duZnost da ih se setimo i da se
upoznamo s njihovim zivotom i radom.

Petar Zrinjski i njegov stariji brat Nikola su sinovi hrvat-

‘ skog bana Jurja Zrinjskog. Petar se rodio 6 juna 1621 u Vrbov-
cu. Nakon ofeve smrti majka im se preuda, a decu uzmu skrb-
nici da ih dalje odgajaju.

Kad su zavrsili u tome vremenu potrebno Skolovanje,

: Nikola i Petar vrate se u domovinu, budu proglaseni punolet-

nim i dobiju kao velikasi na upravu po jedan deo zemlje.

) Podelivii ocevinu, braca su se 1 dalje pazila kao i kad su

ziveli u zajednici. Nikola je vise bio u doticaju s MadZarima,

a Petar s Hrvatima. DruZedi se s hrvatskom gospodom, Petar dode u doticaj

s karlovackim generalom Vukom Krstom Frankopanom Trzackim, koji je imao

¢etvero dece od kojih ostadoSe Zivi: Franjo Krsto i Ana Katarina, koja dée
se kasnije udati za Petra Zrinjskog.

God. 1647 imenovan je Nikola Zrinjski hrvatskim banom, $to je u ono
vreme znadilo: biti kraljev zamenik u Hrvatskoj. U to doba Turci su drzali
jedan deo Hrvatske i Ugarske u svojim rukama, i imali su nameru da i dalje
osvajaju. Betki dvor je smestio jedan deo svoje vojske u Hrvatskoj sa zada-
éom da preci daljnje prodiranje Turaka. Ta je vojska bila slabo pladena i
radila je S$to je htela u Hrvatskoj. Nemei su mrzili i Hrvate i MadzZare i nasto-
jali su da ih $to vise podvrgnu svojoj vlasti. Hrvati su neprestano ¢ekali kada
¢e nastati rat s Turcima da ih proteraju iz osvojenog dela Hrvatske.

I kada je nastupio rat, i ban Nikola i brat mu Petar hrabro su se borili
s Turcima. U ratu je pobedila hri3¢anska vojska, ali je ubrzo sklopljen mir
po kome je izgledalo kao da su Turci pobedili. Taj mir sklopio je slabi austri-
ski car Leopold, koga su Ugarska i Hrvatska priznavali kraljem. Kad su ¢uli
za mir, Hrvati i MadzZari bejahu ogoréeni. Oni su videli da ih Nemci zapostav-
ljaju, da hoée silom da od njihovih zemalja naprave svoje pokrajine i da rade
s njima $ta hoce. Pored toga, nemadka je vojska pljackala po Hrvatskoj radi
¢ega su se Hrvati takoder bunili. Nezadovoljstvo protiv Nemaca bilo je toliko
da su neki madZarski i hrvatski velikasi sklopili savez, okrenuli leda Becdu
i zatrazili pomo¢ od francuskog kralja Ludvika XIV. Najistaknutiji pretstav-
nici hrvatskih nezadovoljnika bili su: ban Nikola Zrinjski, njegov brat Petar.
Petrova Zzena Katarina Frankopanka i njezin brat Franjo Krsto Frankopan.

Tokom pregovora s Francuzima nezadovoljnici su nudili njihovom kralju
Ludviku XIV ugarsko-hrvatsku krunu ako ih, u ratu s Turcima, pomogne
svojom vojskom i noveem. U jeku tih pregovora umro je iznenada ban Nikola
Zrinjski, &ija je smrt bila tezak udarac za nezadovoljnike. Posle njegove
smrti postao je hrvatskim banom njegov brat Petar. On je nastavio zapolete
pregovore s Francuskom, u koju se mnogo uzdao. S Madzarima je Petar stajao
u dobrim odnosima sve do smrti njthovog vode Ve3elenjia, kada se Madzari
cepaju od Hrvata i rade za sebe, Francuzi su znali zgodno da zagovaraju
Hrvate pa je Petar Zrinjski radi tog polagao velike nade u njihovog kralja
Ludvika XIV. To nije dugo potrajalo, jer je Ludvik XIV sklopio tajni spo-
razum s Leopoldom porucivsi Zrinjskom da ga ostavlja »zauvek«. Ovakvo
neiskreno drzanje Ludvika XIV stajalo je dobrim delom Zivota Zrinjskog i
Frankopana. Napudteni od Francuza, Zrinjski i Frankopan upiru svoj pogled
u Poljsku, jer su se nadali, da ée im ona pomoéi. Ali iz Poljske ne dobige
odgovora. Jo§ im je ostala jedina hridéanska zemlja Venecija. Ali bas u to
vreme Venecija je sklopila mir sa sultanom, a Zrinjski i Frankopan su’ iz-
gubili poslednju nadu. Budu¢i da se olekivao svaki &as turski napad na
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ostatke Hrvatske i Ugarske, a nemacka vojska u Hrvatskoj provodila je i
dalje svoj pljackaski Zivot, Zrinjski je odlutio, nakon izvesnog oklevanja, da
stupi u sporazum s Turcima. On je poslao svoga kapetana Franju Bukovackog
da pregovara sa sultanom. Bukovacki je stavio sultanu ove ponude:

1) Ugarska i Hrvatska dolaze pod pokroviteljstvo sultanovo i pladaju
godidnji danak od 12,000 talira; u ime sultanovo vladaée Ugarskom i Hrvat-
skom Petar Zrinjski i njegovi potomei. Kad izumre njegovo koleno, Ugarska
i Hrvatska ¢e izabrati same novu dinastiju, $to ima sultan potvrditi.

2) Sultan ima da prizna Ugarskoj i Hrvatskoj staru slobodu i ustav.

3) Zrinjskoga ¢e pomagati budimski pasa sa 30.000 momaka, a ako ustreba
i ¢itava turska vojska. y

4) Gradove koje ¢e turska vojska oteti Nemcima preda¢e Turci Madza-
rima i Hrvatima.

Bukovaékog su Turci lepo docekali i on, misleéi da mu je uspelo da
sklopi savez s njima, poru¢i Zrinjskom i Frankopanu da je sve u redu. Njih
dvojica zadu po Hrvatskoj i poceSe dizati narod na ustanak. Mladi knez —
pesnik Frankopan znao je s isukanom sabljom da drzi vatrene govore i da
pridobije mnoge ljude za ustanak. Ali, od svega toga nije bilo nifta. U Bec¢u
su saznali za mjihove veze s Turcima pre nego 3to su se oni nadali. Jedan
Grk koji je, kao tumadc, prisustvovao pregovaranju Bukovackog, javio je sve
austrijskom poslaniku u Carigradu, a ovaj je obavestio becki dvor. Osim
toga ni Turci nisu hteli rata s Austrijom i tako su Zrinjski i Frankopan opet
izigranj i prevareni. Ostalo im je jo§ jedno da zamole milost od cara Leopolda.
Leopold je najpre svrgnuo Zrinjskog s banske ¢asti i na Hrvatsku je poslata
carska vojska. Dok je ova vojska pljackala i zauzimala hrvatske gradove,
Zrinjski i Frankopan, oprostivsi se s Katarinom, posli su s nekoliko pratilaca
u Beé. Pre nego §to su posdli bila im' je obe¢ana sloboda, ali to obeéanje trebalo
je samo da im zamaze oc¢i, Cim su dosli u Beg, postali su zarobljenici. 1z Beda
su ih odvojeno preveli u tamnicu u Becko Novo Mesto. Sva Hrvatska u to
vreme veé je bila u rukama nemacke vojske.

Svaka odbrana Zrinjskog i Frankopana bila je uzaludna. Radi veleizdaje
osudeni su da im se otsece glava i desna ruka. Osuda je trebala da se izvrsi
30 aprila 1671 godine. Uoéi toga dana im je dozvoljeno da se vide i oproste.
Tuzan je bio taj oproitaj. Frankopan je u3ao u Petrovu sobu prvi i poslednji
put otkako su u tamnici. Oprostivii jedan drugom sve, zagrliSe se i poljubise.
»Zbogome, re¢e Frankopan, »nadam se da ¢éemo se sutra zagrliti na drugome
svetu i to s veéom utehom i mirom nego li ovde.« Istoga dana uo&i smrti,
obojica su napisala oprosna pisma svojim Zenama: Frankopan — Juliji, a
Zrinjski — Katarini.

Napokon osvanu kobni dan 30 aprila 1671. Rano ujutro Zrinjski i Fran-
kopan moljahu se Bogu, Oko 9 sati izveden je Petar Zrinjski pod strazom
na gubiliste. Nakon ¢&itanja osude, doneso3e carsko pismo, kojim se prasta
i jednom i drugom sedenje desnice. Cuvsi to, Petar se nakloni gradskom sucu
u znak zahvalnosti. Nakon toga dovedo3e Petra do mesta odredenog za
pogubljenje, koje je bilo prekriveno crnim platnom; Kad je Petar opazio kako
ga ljudstvo gleda s nekim strahom, rece ispovedniku ove junadke i znadajne
redi: »Ovi se siromasi vise straSe moje smrti nego li ja.« Stupivdi na crno
podnoZje, sam skine gornju haljinu, te je predade svome komorniku Todoru.
Zatim izvadi zlatom vezeni rubac kojim mu Todor sveza o¢i. Dignuv3i podulju
kosu i ne rekavsi ni reéi, spusti se na kolena i prigne glavu. Kada je na satu
otkucalo devet sati, zamahne krvnik. Udarac pade na vrat, ali ne odrubi
glave, nego tek drugi put. Cetvorica ljudi odnesose truplo na stranu i pokrise
ga crnim platnom. Posle Zrinjskoga do$ao je na red Frankopan. Za vreme
éitanja osude Frankopan se glasno moljase Bogu, Iza toga sam skine odelo
i predade ga sluzi Bernardinu. Zatim razgali sam sebi vrat, sluga mu zaveze
oi i primi udarac, ali jo§ nesreénije od Petra Zrinjskog, jer ga krvnik
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zahvati po desnom ramenu i baci glavom na pod. Frankopan htede da ustane,
ali ga utom stize drugi udarac, koji mu odrubi glavu. Narod ne mogase gledati
toliko mucenje pa s¢ pobuni.

Pogubivsi Zrinjskog i Frankopana, Nemei su mislili da ¢ée unistiti ceo
narod. Ali im to nije uspelo. Njihova mucenicka smrt ukorenila je u srca naseg
naroda misao da ne veruje Nemcu., Zahvaljujudi tome nas se narod 1 dalje
hrabro borio, a rezultat te borbe s neprijateljem bio je njegovo oslobodenie.
Odmah nakon oslobodenja zahvalni jugoslovenski narod setio se svojih junaka
Zranjskog i Frankopana ¢ije su kosti pocivale u tudini i odlucio je da ih
preneso u svoju oslobodenu zemlju, kako bi se jugoslovenska pokolenja na
njihovim grobovima mogla napajati velikom ljubavlju prema domovini i
slobodi. )

I kada je, u aprilu 1919 godine, u$ao u nasu domovinu voz s kostima
Zrinjskog i Frankopana, oduSevljenju nije bilo kraja. Na svakoj stanici od
nalc granice pa do Zagreba prolamali su se uzvici: »Zivela Jugoslavijale i
»Slava muéenicimal« U Zagrebu je bio sjajan docek. Pretstavnici cclog
naseg naroda i BlaZzenopocivseg Kraija Petra Velikog Oslobodioca poklonili
su se ostacima Zrinjskog i Frankopana.

A mi ¢emo im se najbolje oduziti, ako iz njihovog Zivota i rada izvuéemo
najlepse pouke za nadu buduénost i ako kliknemo: »Slava im '«

MIHAILO PUPIN

Daleko od svoje ljubljene do-
movine umro je 12 marta o. g. u Nju
Jorku veliki nas domoljub i naude-
njak svetskog glasa Mihailo Pupin.

Pupinu kao nauéniku i rodo-
ljubu dalo bi se govoriti vrlo mnogo,
ali mi ¢emo se u ovom kratkom
¢lanku samo s nckoliko re¢i osvr-
nuti na ovog velikog ¢oveka: na nje-
govo rodoljublje i na njegov Zzilavi
rad i jaku volju, $to ga je uzdiglo
od malenog i siromas$nog idvorskog
¢obanceta do izumitelja i naudenja-
ka, koga poznaje Citavi svet, a s ko-
jim se di€i i ponosi i naSa zemlja i
nas narod.

Mihailo Pupin rodio se i odgojio
u najtmurnije doba naseg podjar-
mljenog naroda — za vreme austrij-
ske samovlade, kada je austrijski
car 1 madzarski kralj Franjo Josip
liSio na$ porobljeni narod najosnov-
nijih narodnih i ¢ovedijih prava, ka-
da je austro-madzarski bi¢ nemilo-
srdno gonio Slovene pod austro -
madzarskim jarmom. Svoju ranu
mladost proboravio je u svom rodnom mestu Idvoru u Backoj, pomaZuéi svo-
jim vrednim roditeljima seljacima, ¢uvajudi stado ovaca i prevréuéi plodnu
dedovsku zemlju. Uvideli su u njemu bistra mladiéa, koji je svojim bistrim
umom i razumevanjem mnogo obecéavao. Poslali su ga u Skolu u Panéevo,
gde je bio izmedu najboljih daka, ali ga malo zatim zbog svog srpskog i jugo-
slovenskog ubedenja proteraju iz $kole i utiée se u slovensku Meku, u nas
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zlatni Prag, da tamo nastavi svoje Skolovanje. Ni tamo ga nisu pustili na
miru; mora da napusta Skolovanje. Ali Pupinova volja bila je jaca i otpornija
nego Sto su vlastodrSei mislili. Odludi se da napusti ovu zemlju tmine, ropstva
i tiranstva i sa svojih nekoliko forinti odluéuje se na daleki put — u Ameriku,
zemlju slobode i napretka. Mladom Pupinu bilo je tesko, vrlo tesko, u stranoj
i nepoznatoj zemlji, gde se ceni samo rad i liéna sposobnost. Bez poznavanja
jezika, bez novaca i poznavanja ljudi i zemlje, trebao je Pupin da probija put
kroz klance jadikovce, da se bori za nasusni sirotinjski hleb. Njega to nije
slomilo. Polazi na velika imanja gde radi kao priprost radnik. Steti novéié po
novéié, prelazi stepenicu po stepenicu u svom radu i napreduje. Vide u njemu
vredna 1 poStena ¢oveka, voljnog rada i znanja. Jaka volja za naukom vodi ga
u vecernje tecajeve gde uci jezik i nastavlja svoje napusteno skolovanje. Svrdi
srednjoskolske nauke kao jedan od najboljih daka. Upisuje se na sveudiliste.
Marljivo po danu radi, a noéu uci. Slovio je kao jedan od najboljih i naj-
bistrijih daka. Ispite redovito polaZze. Svriio je s odliénim uspehom sveudilidne
" nauke i americka ga drzava 3alje na nauke u London i Pariz. Tada posecuje
i svoju domovinu kao slobodan ¢ovek, kao gradanin americ¢ki i svrieni dak
najvisih nauénih zavoda, Tom se zgodom ponovno razbukti njegov narodni
duh, narodna svest i ljubav prema domovini i poniZenom narodu. Vraca se
u Ameriku nakon raznih neugodnosti i progona, koje je doZiveo u svojo) ro-
denoj domovini od stranaca, ali vratio se je i pun nade i vere u skori vaskrs
sveg jugoslovenstva. Nastavlja svojim naukamaukojima je se toliko istaknuo
da je imenovan sveudilidnim profesorom na Kolumbijskom sveuéilitu u Nju
Jorku. Tu neumorno radi na polju elektriciteta, gde je ¢ovelanstvo uvelike
zaduZio svojim mnogim i velikim izumima. Njegovo se ime spominje uz
slavne muzZeve Njutona, Edisona, Markonia, Teslu i sve te veliéine kojima
je on ravan, a, koje su ¢ovecanstvu otkrile tajnu elektri¢nog sveta.

Kao narodnjak bio je Pupin u prvim redovima jo$ u svojim mladim
godinama. Tu je svest usrkao u sebe od svojih roditelja, ucitelja i profesora
u Pancevu, kasnije u Pragu od najpoznatijih tadanjih slovenskih narodnih
radenika. Iako je postao Covek i naudenjak svetskog olasa nikada on nije
zatajio svoje poreklo. Uvek se je ponosio da je sin vrednog, poStenog, radi-
nog i junackog jugoslovenskog naroda. Kada se je za vreme svetskog klanja
tresao svet u svojim temeljima, i kada je njegova domovina plamsala u vatri
koja je nidtila i harala, on se zauzima za na$ narod u jakih nasih saveznika
Ameri¢ana. koji nas zaista i pomaZu. Kada su raskinuti lanci ropstva i kada
je i nama svanulo sunce zlatne slobode imao je Pupin i opet pune ruke posla,
da satuva svome narodu ono $to je on oS$tricom svoga maca izvojstio i Sto
mu pripada i po pravu Coveéanskom i po pravu Bozijem. Kao liéni prijatelj
pretsednika Vilsona utiée on na njega i nase se granice pomiéu u Vojvodini,
a Jugoslaviji uspe da satuva i obrani jedan od najlep$ih predela nase domo-
vine — Bohinj i njegovu okolinu.

Svoje zadnje dane hteo je da prozivi u krugu svoga naroda. Nameravao
je da se noceli u Beogradu, koji mu je tako srastao srcu. Crna smrt prekinula
mu je i prekrizila ovu Zelju.

I ova bleda slika Zivota i rada velikog nauénika i rodoljuba neka posluzi
nasoj sokolskoj omladini kako se Zivi za nauku i narod, i kako jaka volja
i ¢vrst znacaj pobeduju sve prepreke i potedkode.

Mihailu Pupinu — hvala i slava!

E (Kl1jé.)

Narod je skupina ljudi, koje zakoni, obicaji, istovetnost jezika,
porekla, slave, muka, nada, ili, ako ne sve, vedina ovih sastavina

sjedinjuje. Silvio Peliko
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Prof. dr. MAKS ROBIC:

JUGOSLOVENSKA I SLOVENSKA IDEJA U SLO-
VENACKIH PROTESTANTSKIH PISACA XVISTOL.

ijedan narod nije valjda jo$ ni za jednim svojim vladarom tako

silno tugovao, kao Sto tuguje nad jugoslovenski narod za Vi-

teskim Kraljem Aleksandrom I Ujediniteljem. Na§ pokojni

Kralj bi¢e u buduénosti ne samo legendarnj ratni junak i apo-

3 stol mira, ve¢ i mucenik. U njegovoj muclenickoj smrti je

najveéa dokazna snaga za pravilnost onih misli, za koje se je

u narinutim mu ratovima junacki borio, za koje je u miru ne-

(o] 9 umorno delovao i za koje je konaéno prolio paée i Svoju krv.

Prva i glavna misao vodilia nadeg pokojnog velikog Kralja

& Q bila je jugoslovenska misao. Ta misao zajedno s mislju brat-

stva medu Slovenima nije tek od danas ili od jucer; jugoslo-

venska ideja ima vrlo éasnu starost. Na nju nailazimo i tamo,

gde je ne bi mozda ni ofekivali: na mju nailazimo i w starijoj slovenackoj knji-

zevnosti, i to veé u XVI stoleéu, kod tadanjih slovenackih protestantskih
pisaca.

Kada su u prvoj treéini VI stoleéa poceli pretSasnici danas$njih Jugoslo-
vena prodirati preko Karpata prema jugu, misu se bitno razlikovali niti po
jeziku niti inade od drugih Slovena. PretSasnici dana$njih Slovenaca koradali
su na krajnjem desnom krilu i zaposeli kraj, koji je u geopolickom pogledu
jedinstven. Taj kraj obuhvata jugozapadni deco panonske ravnice, proteze se
preko jugoistoéno - 2lpskog i severozapadnog kraskog pogorja i sredodorija,
teée preko ravnica, dolina i visokih planina i siZe do u gornjoitalijansku nizinu
i do Jadranskog Mora.

Preko tog zemljopisno tako 3arenog kraja vode vaZne prometne Zile u
pravcu od severa prema jugu i od istoka prema zapadu i obratno. Ove su zile
po svojem izvoru prastare, a po svojem znacenju od svetske vaznosti.

I $to je najvaznije: sa svojim slovenackim krilom i samo s njim se dotice
slovenska narodna skupina na jednom samom mestu ujedno s obe ostale
glavne evropske narodne skupine: s germanskom i romanskom,

Stoga mozemo da kaZemo:

Prvo: Gotovo i nema kraja, koji bi bio sa sviju strana vanjskim uplivima
i pobudama najrazli¢itijeg izvora i najrazliditijega znalaja tako otvoren, kao
Sto je slovenacki kraj.

Drugo: Gotovo nema zemlje na kojoj bi bilo narodu teze da se odrzi, kao
3to je bilo Slovencima na njihovoj zemlji.

Svoj zadatak da saduvaju slovenstvu geopoliticki tako vazan predeo, koji
je s tri strane okruZen neslovenskim narodima, Slovenci su, koji su bili do
jeseni 1918 godine, uglavnom, prepusteni sami sebi, ¢asno izvrsil; i taj zadatak
po 1 decembru 1918 godine u Jugoslaviji pod neusporedivo ugodnijim okolno-
stima isto tako ¢asno vrde.

Slovenci su zaista izgubili dve trecine one zemlje, koju su nastavali u
IX veku, kada je ta zemlja bila najveéa. Ali uza sve to potpuno je pogreino
sve dosadanje propitkivanje: »Kako su mogli Slovenci da izgube tako velik
deo svoje nekadanje zemlje?« — Pitanje treba pravilno da glasi: »Kako su
Slovenci pod tako teSkim okolnostima mogli sebi, jugoslovenstvu i slovenstvu
uopsSte sacuvati toliko svoje prvotne zemlje?« Jer okolnosti pod kojima su
morali Slovenci da Zive od trenutka, kada su smréu panonskog kneza Koclja
u IX stoleéu izgubili zadnji ostatak politicke samostalnosti, bile su nesto
preko punu tisuca godina nadasve teske.

Bez vlastite drzave, bez domace dinastije i domadeg plemstva, sve do
XIX stoleéa bez domadeg viSeg sveStenstva i narodno svesnog gradanstva
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1 3kolovanih ljudi, sve do oslobodenja 1918 god. bez potpuno slovenackog
osnovnog i srednjeg Skolstva, bez vlastitog sveucilita, Slovenci se nisu kao
izrazito seljacki narod mogli druk¢ije drzati, nego da su sc gréevito i upravo
fanaticki prihvatili svoje zemlje i svojih osebina. ‘

Ali uza sve to nikada nisu zaboravili, da su deo jugoslovenske grane
velikog slovenskog stabla. Nije puki slucaj, da su ime koje je nekada bilo
zajedni¢ko svima Slovenima, samo malo izmenjeno sacuvali do danas, da se
105 uvek nazivlju Slovencima, a svoj jezik slovenackim.

Prema svemu ovome, 3to smo rekli, razumljivo je, da se slovenacka
knjizevnost u srednjem veku nije uzdigla iznad najpotrebnijih bogosluznih
i drugih tekstova manjeg opsega preko okvira, koji nam kazu Frajzinski i
drugi slovenacki srednjovekovni jeziéni spomenici.

Iz viSestogodisnjeg stanja, koje je bilo viSe Zivotarenje nego Zivot, pro-
budilo je¢ Slovence vrlo burno doba prelaza iz srednjeg u novi vek, doba
turskih upada, seljackih buna i verskog preokreta. Reformacija, — koja je kao
i mnoge ostale kulturne struje pre ili kasnije, doskora i bez velikih poteskoéa
nasla svoj put i na tako lako pristupacnu slovenacku zemlju, sa svojim je
zahtevom da treba bogosluzje da se vrdi u Zivom narodnom, a ne u tudem
mrtvom latinskom jeziku i da Sv. pismo treba da postane narodno $tivo, — dala
je Slovencima prvo opsirnije knjizevno delo i srusila koncem srednjega veka
obljubljeno i radireno misljenje, da je slovenaéki jezik i suviSe barbarski za
ikakvu knjiZzevnu upotrebu. .

U kratko vreme 40-tih godina, od god. 1551, kada je PrimoZ Trubar izdao
prve dve slovenacke tiskane knjiZice, pa do god. 1559, kada su iziSle zadnje
protestantske knjige, namenjene svima Slovencima, dali su slovenacki pro-
testantski pisci, unato¢ sve jadim smetnjama i sve tezim okolnostima, do 50
razliCitih spisa, i to: za vernike: katekizme, pesmarice, molitvenike, postile,
simbolum vere i monumentalno i epohalno &itavo Sv. pismo; za Skole: abe-
cednik i deciju bibliju, srednjoskolsku poéetnicu i latinsko-slovenaike prepa-
racije i nazivoslovje, za svesStenike: teoloske rasprave i tumacdenja, za pisce
slovenackih knjiga: gramatiku i reénik, za liturgiju: koledar i agendu (t. j.
obrednik), za organizaciju slovenacke protestantske crkve pace i »Cerkovno
ordningo« (t. j. Crkveni red). Mnoge od njihovih knjiga sluZile su i u vise
svrha. Protestanti su dali Slovencima i prvu tiskaru na domacoj zemlji, a koju
su Habsburgovci naskoro unistili kao $to su malo zatim ugusili i skoro &itay
protestantizam u Slovenackoj.

Cini se, da su slovenacki protestantski pisci XVI veka hteli sve ono, sto
se je u viSe stole¢a propustilo i zadocnilo, dosti¢i i nadoknaditi u nekoliko
kratkih desetleca. Toliko odusevljenja i pozrtvovanja za slovenadku knjizev-
nost, toliko Sirokopoteznosti u radu nije bilo nitj u pisaca niti u podupiratelja
niti u Sirokim slojevima gradanstva niti ranije niti kasnije. Slovenadkim
je protestantima pace uspelo da nadu svoje podupirade i pokrovitelje slove-
nacke knjige pri inorodnom gradanstvu, pri nizem i viSem plemstvu, u knezova
udaljenih pokrajina pa ¢ak i u rimsko-nemackih careva.

(Nastavice se.)

Preveo sa slov. rukopisa: Kljé.

Vh !



UPOZNAVA] SE S CESKOSLOVACKIM
NARASTA JEM!

Brat dr. Karel StelSovski, urednik Sokolskih besedi, dao se je na jednu
vrlo pohvalnu i lepu zada¢u. Naumio je, a to veé i ostvaruje, da svoje nara-
Stajce upozna s naraStajem ostalih sokolskih saveza van Ceskoslovacke. Zbog
toga se je putem svoga lista obratio ¢eSkoslovaékom naraStaju da mu se jave
svi oni, koji bi bili voljni da se dopisuju s narastajem u Americi, Jugoslaviji,
Poljskoj i Bugarskoj. Ovaj poziv brata StelSovskog naiSao je na vrlo dobar
odziv medu &eSkoslovackim naraStajem, koji mu je javio s kojim narastajem
iz bratske zemlje Zeli da se dopisuje. CeSkoslovacki naradtajci koji se Zele
dopisivati s jugoslovenskim naraStajcima za sada su ovi:

FrantiSek Haas, Dvar Krialové n. Labem, Stefanikovo nabrezi 137,
CSR (najrade sa studentom iz Beograda ili Zagreba),

FrantiSek Randa, Ledce u Plzné, CSR.

Jozef Sombath, Cifer stanica, Slovensko, CSR.

Tomas Fiala, Zatéany 14, poSta Sokolnice u Brna, CSR,

Inocenc Severa, Zatlany, poSta Sokolnice u Brna, CSR.

Jam Heinr ich, Trebomyslice, posta Sokolnice u Brna, CSR.

Antonin Oktiabec, Praha-Bubened, Bendlova 408, CSR.

Rudolf Lanc, Duchov, Teplickda t¥. 230, CSR.

Kvétoslavy Andy, Jevidovice u Znojma, CSR.

Frantisek Vajnlich, Stépinov u Olomouce &p. 75, CSR.

Viclav Vokurka, Hofovice I, & 65, CSR.

Josef Fejtek, Plzen - Letnd, Revoluéni 51, CSR,

Jifi Peterka, Praha- Vriovice, Na Spojce 610, CSR.

FrantiSek Makovec, Praha- Vriovice, Kollirova 384, CSR.

Dopisivati se mogu narastajci s narasStajcima i naraStajke s naraStaj-
kama. U pocetku obuhvatalo bi ovo medusobno upoznavanje: izmenjivanije
postanskih maraka, razglednica, fotografija svojih znanaca, svojih utisaka i
t. d., kasnije bi se to poznanstvo produbilo medusobnim liénim upoznavanjem
na pojedinim sokolskim sletovima, putovanjima, letovanjima i t. d.

Braca i sestre koji su voljni da se upoznaju s naSom bratom Cehoslova-
cima, i da se s njima dopisuju, ncka posalju svoje adrese urednistvu Sokolica,
koje ¢e ih poslati uredniku »Sokolskih besedi« br. dru Karelu StelSovskomu,
koji ¢e ih objaviti u listu ¢eskoslovatkog sokolskog narastaja.

Mi s nase strane vruée preporutujemo nasoj sokolskoj omladini da ovo
uzme k srcu, i da se odluéi za dopisivanje s naSom severnom sokolskom
bradom. Ovo je najlaksi i najkraci put za medusobno upoznavanje i duhovno
ujedinjenje bratskih naroda, a narolito nasih sokolskih udruZenja.
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ANTE MODRUSAN, Kraljevica:

JEDNA ZEMLJA ...

\-_ ]vaki Sokoli¢ i Sokolica treba da duboko u srce usadi uzviSene
re¢i Kralja Mudenika: Cuvajte Jugoslaviju! Nista lepSega ni
uzviSenijega nije mogao Veliki Kralj u trenutku napudtanja
ovoga sveta ostaviti. Nikakvo veée blago nije mogao svome
narodu ostaviti! Njegov ¢emo amanet ispuniti, ako budemo u
pryvom redu vrsili sve svoje duZnosti i to na svakom mestu
tacno i savesno! U 3koli, na domu, na zanatu, svagde, svagde!
Kroz nasa srca mora stalno da provejava ljubav prema otadz-
bini: prema svim njenim krajevima, Istim zarom i ljubavlju
moramo ljubiti sve delove majke Otadzbine. U tome ne smemo
biti ni uskogrudni ni popustljivi. Vardarac treba da iskreno
oseéa za Podravea, Banacanin za Primorca. Svi zajedno ne
smemo pustiti iz vida da ima jedna naSa druga zemlja nad kojom se savilo
olovno nebo. Jedna nasa lepa i junacka zemlja. Svaki od nas treba da bude
svestan, da je ona uzalud razvikana kao tuda zemlja. Kosovo je &ekalo 500
godina, Ono je doslo, ono je moralo do¢i. Nikakve vanjske izjave napréene
i naduvene ne smeju nas ni zacas pokolebati da smo se te tako drage zemlje
odrekli. Nikakov zveket mamuza, nikakvo zavijanje gavranova ne mozZe nas
i ne sme od toga otrgati. Svaki njezin kamen, svaka njena stopa nasa je.
Patnje i nevolje te zemlje nale, Sokoli¢a, kojima se krila lome, mora da nas
svih bole, mora da svi verujemo u lep$e dane paéenice nade. Casno i muski,
sokolski 1 odvazno moZemo kazati: tude neéemo, a svoje hoéemo.

Lepa je to zemlja. Tamo oCevi i majke umiru s uzdahom trazeéi uzalud
blizinu svojih najmilijih, svojih najdrazih. Zemlja, u kojoj se radaju Vujadini,
Gortani i Bidovci, zemlja, koja neée podle¢i u krutoj zbilji sadasnjice. Ta
lepa zemlja ima da bude urezena u dusi svakog naraStajca, svakog naSeg
pripadnika. Ljubav prema njoj ima da nam daje potstreka u naSem radu, u
nasem nastojanju, u naSem zivotu. Ta zemlja, u kojoj se tako kruto tera reé
nasa, ¢cka na uvrede i poniZenja, ¢eka junacki, strpljivo, ali mi to moramo
znati, mi smo o tome duzni voditi racuna! Ne mari, $to se deca njena odvlade
u daleki tudi kontinenat da se bore protiv onih, koje u sebi oboZavaju i cene.
Ne mari, opet treba da znade da i mi to znamo.

Jos uvek se ¢uje s Ucke pesma na3a, neZna i mekana. ..




IVO MA]JCAN, Senj:

PO STAROM SOKOLSKOM PUTU

Mi poznamo samo jedan sokolski put, stari utrti put, po kome stupamo
od osnutka Sokolstva, Uza sve to jos uvek ima brace, sve vise ih i biva, koji
zaziru od toga puta i ako su dobrovoljno pristupili u nase redove. Ne svida
im se¢ sokolsko bratstvo, sokolski demokratizam, a pogotovo ne ncotstupno
shvacanje sokolskih nacela po kojima treba svaki dobar Soko da zivi.

Znam da i nadi naraStajci opazaju da ima ljudi svakojakih, koji sc¢ uvlaée
u naSe redove, a uvereni su da nece nikada postati Sokoli — po uverenju
iradu.

Istina, mnogi su se opametili, progledali su, a donekle i osvestili, ali ima
mnogo i takvih, koji zakukuljeni u nadim redovima — s nestrpljenjem oéekuju
nesto, Sto nikada ne sme doéi, jer bi onda bila u pitanju nasa sloboda. Dakle
medu njima ima iskrenih, vrednih i osve$éenih, ali i opakih i nedostojnih da
nose naSe ime, koje i onako samo iskoriéuju u svoje liéne svrhe. — Takvih
ima i u naSim vezbadim kategorijama, ali s tima je najlak3e, jer su s tima
uvek dobri Sokoli u dodiru, a ima dosta i vremena i zgoda da ih se uzgoji, da
se iskoreni i istrebi iz njih zlo, koje se privremeno ugnezdilo u njihovoj
nutrinji i privedu na pravi sokolski put. — Ne uspe li se, dobar prednjacki
zbor znade 3to ima uciniti... Mnogi od ovih poslednjih, koji su obavezni
polaziti redovito na sokolske vezbe — naivni su bili i podesni za primanje
kako dobra, tako i zla, a neiskusni da bi mogli jasno i toéno odrediti, gde
prestaje dobro, a potinje zlo. Bijahu i preslabi da se odupru lodim uticajima
okoline u kojoj zZivljahu.

Mnogi nam prilaze — samo radi li¢ne koristi, jer si uobrazuju da je Soko
za to da svojim pripadnicima sve to i pribavi. — Ti ne pomisljaju da Govek
moZe to postici samo dobrim, marljivim i poZrtvovnim radom. To mogu misliti
oni, koji ne poznaju Sokolstva, ¢iji oseéaji, shvacanje i vrienje svojih duZnosti
nije u skladu sa sokolskim nacelima i sokolskom idejom, dakle s radom za
dobro naroda i domovine.

Za takve znamo da nisu Sokoli, ve¢ samo bedne i blede sokolske senke,
koje ipak mogu neodluénom Sokolu zamraditi stari i pravi sokolski put.
To nisu ni-znacajni ljudi, ve¢ robovi svojih poroka i mana — pod stalnim
pritiskom ¢astihleplja. Takvi neka si ne umisljaju da imaju u sebi sokolskog
i ljudskog ponosa, jer time zavaravaju sami sebe, ali ne i druge. A gesto se
dogada — ako prema takvima dobar i &vrst Soko ostane nepopustljiv, ako
radi njih ne skrene s pravog sokolskog puta, ubroje ga medu svoje liéne pro-
tivnike. Prema tome za njih bi bio dobar Soko onaj, koji bi sve §to se dogada,
pa i u samom Sokolu primao ravnoduno i s odobravanjem, pa kosilo se to i
sa sokolskim propisima i nacelima. — Dobar Soko tako neée raditi, ali ako
mu je pravi sokolski rad onemoguéen, ako treba da u svom sokolskom radu
ima obzirnosti pa bilo prema kome, i tako njegovo sokolsko odusevljenje i
polet — potisnut iz vana, onda bolje da otstupi.

Zar otstupiti, zar za volju — ma bilo koga odreci se sokolskog rada, u
kojem je proveo ceo svoj Zivot? Ne, i nikada ne! Jer Soko treba da je
ponosan, svestan svoga rada — i pun moralne odgovornosti za svoja dela. —
To ¢e biti samo &vrst i nepokolebiv Soko.

. Budimo zato Sokoli, jer tko se hotimi¢no ogreSuje o sokolska nacela i
izrabljuje ih u svoje liéne syvrhe — taj nije Soko. — Sto ée nam takvi, kada
znamo, da je osébito za naSe redove bolje, da nas bude i malo, ali dobrih, nego
mnogo svakojakih i logih. Jer i malo dobrih — pre ¢e, nego mnogo Sarenih,
izgraditi naSem narodu put sreéi, — ili u najmanju ruku satuvaée mu ono
slobr_o. koje sada ima i u miru slobodan uziva. Zato bez obzirnosti i popu-
Stapja, bez oklevanja odvaZno napred k odredenom cilju — po starom so-
kolskom putu.. .. ,
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+ SESTRI MELANIJI — MILI NIKOLIC

nadoj velikoj sokolskoj basti veéito je prolece; bokori cveca
njiSu s¢ ma granama, ni¢u iz rosne trave. Kroz ovu bastu
| vod# bela staza sokolskog zivota i rada, rada, koji znadi Zrtvo-
vanje samoga scbe, svoje licnosti, svoje mladosti i snage,

U toj basti radi i zivi sokolski radnik, sokolski prednjak i
vaspitad, koji kao uman i brizljiv bastovan gaji naSe zajednicko
cvece za nadu zajedni¢ku radost. U tom radu upoznaju se duse
i znacajevi, izmenjaju s¢ misli i gledanja u svet. U radu je
¢vrsta veza, veza koja je tvrda od prijateljstva, lanac, koji
se ne kida. Svi ti radnici ¢vrsto su medu sobom povezani, znaju
se i cene se. NapusSta naSe kolo star umoran radnik, mi ga
ispracamo osecajem zahvalnosti: na njegovo mesto veé je
stupio drugi. Druk¢iji, mnogo bolniji je na$ osecaj, kada nas napuita mlad
saradnik, u cvecu svoje mladosti, u proleéu svog zivota, Tu nema zamene,
tu nema utche. Tu ostaje praznina u basti, prazna grana bez bokora.

Iz ranih svetlih dana detinjske radosti si rasla u naSem krugu, draga
sestro nasa. Nasa vezbaonica sludala je Tvoje prve radosti, Tvoje prve pobede,
videla Tvoj stalni napredak i uspeh. Mladi cvet Tvog Zivota preuzeo je
mirisom svojim staru vezbaonicu, da je postala sva zlatna i svetla od njega.

Iz dece u narastaj, iz naraStaja u ¢lanstvo, iz ¢lanstva u takmicarke iSao
je Tvoj svetli sun¢ani put. Drustvene, okruzne, Zupske i savezne utakmice
belezili su razmah i polet Tvojih mladanih krila, dok nisi bila odredena da
i u Sirokom svetu brani§ Cast i ugled celog naSeg Sokolstva — ne, cele Domo-
vine Tvoje, Kao let zvezda beSe Tvoj sokolski put!

Niko nije slutio, da ¢e§ i ugasnuti kao zvezda, utopiti se u nebu bleska
i vedrine. Niko nije mislio, da ¢¢ mlado proleée na izmaku zime oteti nam
najlepdi cvet.

Jo3 danas bruji i zvoni u prostorijama naeg drustva, kao daljni odjek
:I‘vql,i jfx_sni glas, jo§ danas se ogleda u nasim duSama Tvoje vedro, uvek veselo
1 milo lice,

Hodamo po prostorijama sokolane i jo§ ne moZemo da shvatimo svu
teZinu te bolne istine. Jo§ uvek te gledaju naSe o&i, jo§ uvek zvonj Tvoj mladi
glas u nasim srcima.

U dvorani vezbaju deca i naraitaj... Tvoje pito-
mice, Tvoje uéenice. Gledamo tu vrevu i trazimo Tvoj
lik, jer verujemo, da si medu njima — kao uvek. I
istina je! Medu njima je dah Tvoje mlade duSe, medu
njima je zar Tvog zlatnog sna. Medu nama si i ostaces,
dobra i mila, mlada i draga, kao 3to si uvek bila. Tvoja
lepa nevina duda, koja je dala sav svoj sjaj svojoj
okolini, ostala je u naem kolu, ostala je uz nas za
ve€itu uspomenu

U nasoj velikoj sokolskoj basti veéito je proleée:
bokori cveéa njihaju se na granama, ni¢u iz rosne tra-
ve. Kroz ovu ba3tu i$ao je Tvoj svetli sokolski put do
poslednjeg Velikog Sna,

Draga na3a sestro — hvala Ti i Slava! Igor.
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MATIJA BOSANAC, Dekanoveci:

O CIGANIMA KORITARIMA

PiSu se bezbrojni ¢lanci o svemu i svademu, a svi smo zaboravili da pro-
govorimo po koju re¢ o Sumskim radnicima i dobrim muSterijama — o ciga-
nima koritarima.

Danas su zverad, ptice, pa i puZevi u na$oj knjiZevnoj javnosti poznatiji,
nego li nasi bedni cigani Koritari i pokraj toga, Sto su oni odli¢ne musSterije,
jer u Sumi kupuju i ono drvo, koje neée niko. Na taj nacin drZavi doprinose
lepe prihode. A zaSto niko o njima ne pise? Zato Sto su cigani!

O Zivotu koritara uopste

Cigani koritari potecu iz erdeljskih delova danasnje Rumunjske. Poreklom
su Rumunji, ali posto je njihova postojbina potpadala pod madzarsku vlast,
oni imadu veéinom madzZarska prezimena. Vere su rimokatolicke i pravoslavne,
dok priznaju ipak samo rimokatolitku, Decu najrade krste u rimokatoli¢koj
crkvi, ali ako takove u blizini nema, ¢ine to i u pravoslavnoj potpuno zado-
voljno. Dobivenim imenom u pravoslavnoj crkvi, obi¢no se ne sluZe, veé
uzimaju po svojoj volji drugo ime.

Premda je veé¢ mnogo njihovih generacija izumrlo u naSoj zemlji i medu
nasim narodima, ipak jo3 neprestano govore dosta slabo nasim jezikom. U
obitelji i medusobno govore samo rumunjski.

Zdravlje je njihovo odli¢no, tuberkuloze oni uopste ne poznaju, a takoder
i joS mnoge druge kod nas redoyite i nezgodne bolesti, O skoli uopite neée
da ¢uju. U crkvu nerado idu. Dok decu radi zakonskih propisa jo3 i krste u
crkvi, braéni parovi se uopite u njoj ne venéaju, Vrlo rado piju svako piée
i opijaju se i muski i Zenske, u kojem sluéaju su dosta grubi. U pogledu
pusenja oni su doista najvedi potro$aci duhana. Njihova deca veé u drugoj
godini puSe cigarete, a vrlo ¢esto i lulu. Odrasliji muskarci kao i Zenske Zvacu
duhan, a takoder uzimaju i bagus.

Dozivljavaju obi¢no duboku starost. Retki su smrtni sludajevi pre navr-
Sene 70 godine.

Zivu najprimitivnijim nadinom Zivota — vrlo sliéno africkim divljacima.
Oni su doista pravi ostaci nomadskih naroda.

Muski, bez razlike starosti, ne §iSaju kosu. Bradu briju samo mladi,
obi¢no do 40 godina, do¢im stariji ne. Glavnim uzrokom necsisavanju je to sto
smatraju, da je njegova duga kosa znak njihova plemena, kao vidljiva razlika
od ostalih cigana. Narotito se ponose i istiu, da su oni najposteniji izmedu
ostalih skupina i plemena ciganskih, kao $to to stvarno i jesu. Medu njima
su vrlo retki, koji bi poc¢inili nesto, $to se kosi sa zakonom. Ako se to i
dogodi, onda je obitno povod za svadu, tuénjavu, ili opijanje. Silno su bojaz-
ljivi i plasljivi. Njihova najveéa mana, radi ¢ega su narodu nemili, jest prosja-
¢enje, za $to imaju narolitu sposobnost, a osobito Zenske.

U svakoj pa i najmanjoj naseobini imadu kneza ili stareSinu, koji jec
njihov pretstavnik na svakom mestu.

Kneza biraju glasanjem i to svakako coveka bistra i dobrog govornika,
da bude valjan zastupnik i branitelj pred vlastima. Izabrani knez se naroéito
ponosi svojom titulom. Ako poslovne veze dovedu dve naseobine na jedno
mesto, onda redovito nastane Zestoka borba oko li¢nog prvenstva. Izabrani
knez wvziva kod njih najveée poverenje. On je za njih sve i on odluduje o
svemu. Ako pofini jedan drugome ncku pa i najvedu krivicu, knez resava i
njegovom resenju, ma bilo i pristrano, pokorava se svaki. Nikada se nijc
dogodilo, da koritar tuZi sudu svog druga koritara radi neke greske. Oni to
smatraju nepotrebnim pokraj svoga kneza, na koje ih ne bi nikoji sud osudio.
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Obicaji koritara i Zivot u kuéi

Kao narod staroga kova i kao pretstavnici nckadasnjeg naCina Zivota
odani su koritari raznim' i mnogim vrackama i bajkama,

Za najveéu obiteljsku nesreéu smatraju ako umre dete, premda mnogi
imaju 5 — 10 dece. Ako umre dete ili erkne konj smatraju to najvecom
kaznom Bozjom, te ovaj slucéaj dovode u vezu i tumace, kao posledicu nekog
svog nevaljalog ¢ina.

Kod rusenja stabla za izradu ne sme Zena biti prisutna, a narolito ona
koja je noseca. Preko lezeéeg stabla ne sme se prekoraditi. Prigodom izradi-
vanja razne robe upotrebljavaju oni do 2 m dugo, a 20 — 25 cm debelo drvo
na koje naslanjaju komade iz kojih izraduju korita i dr. Preko ovog drveta
ne sme zena, a naro¢ito noseca, da prede, ter to smatraju najveéom nesrecom
Za posao.

Svetkuju samo veée blagdane, inaée stalno rade. Molitava uopSte ne
poznaju, niti se krste.

Ako se za neko rdavo delo ne moze pronaéi krivac, onda stareSina poziva
sumljiva lica, te od njih traZi, da poloZe zakletvu. Ako je doista krivac medu
tim licima, ¢im se¢ prinese tanjur, kruh i so ili raspelo, odmah se dotiéni javi
1 prizna svoju gresku. Oni smatraju najveéim zlo¢inom poloziti krivu zakletvu,
te ako bi to neki uéinio tumace, da nikada nikakove srecée u Zivotu nece imati.
Krive zakletve se boje kao groma. To neée nikoji uéiniti.

Slobodno vreme obiéno provode u pesmi i igri, osobito momci i devojke,
kaa i mladi ljudi i Zene. Imaju svoje posebne narodne igre, koje su vrlo zanim-
ljive, ali i teSke. Obi¢no igraju kolo uz tamburuy, ili pesmu, a vide puta i bez
ikakve muzike, Sutedi. Izvanrednu sposobnost imaju za pesmu. Jakost i Cistoéa
glasa je izvanredna.

Zene se od 16 do 20 godina, Neposredno iza Zenidbe odvajaju se od rodi-
telja u ve¢ pripremljenu vlastitu kuéu. Otac mladoZenje kupuje sinu kola i
konja, a od ranije ve¢ ima sekiru, teslu i maklju, $to saCinjava celi i osnovni
imetak jedne porodice. U koliko su konj i kola vredniji, u toliko se doti¢ni
smatra bogatijim, jer je to glavno merilo bogatstva, a i ponos dotiénika.

Devojku izabire momak, Zenik naravno sporazumno s ocem i materom,
Kod izbora devojaka za udaju imade prvenstvo ona, koja imade veéu sposob-
nost za prosjacenje. Ovo smatraju glavnom vrlinom udavaée. Paze mnogo ‘i
na to da li je dobrog roda, a momak naravno i da li je lepa. Udavacin je celi
miraz jedna velika torba i posebno izraden 3tap za prosjadenije.

Kada momak izabere sebi devojku i kada se sporazume sa svojim rodite-
Ijima, ide otac mladozenje do roditelja devojke, te ugovaraju zenidbu i svadbu.
U sluéaju naéeluog sporazuma prvo je reSavanje pogodbe, t. j. koliko ce
momak platiti za devojku. U dana3njoj novcanoj krizi plaéaju 1000 do 2000
dinara, pre nego devojka polazi iz kuée isplacuje se cela svota odmah. Na dan
svadbe sakupi se rodbina momka i devojke, te se gotovo celi dan pije i na-
zdravlja. Osim rodbine prisutan je jedino knez, kao Sef nasecobine, jer on tom
prilikom vrdi i funkcije verskog obreda, t. j. on mladence uvodi u Zivot i
venéava ih. Postoji narodno misljenje, da se koritari venéavaju oko vrbe,
Sto medutim ne stoji. Zenidbeni par polaze zakletvu, §to smatraju mnogo
uvazenije, nego mi nase venéanje. Zakletvu polazu pred staredinom ili knezom.
Knéz uzima tanjur, a u njemu je kruh i so, momak i devojka poloze svako tri
prsta u kruh i so, te govore sledeée:

Knez: »Nesrecan bio zauvek, ako se budes od nje rastavioe.

Otac devojke: »Ako bude ona kriva ne bila nikad sreénac.

Ostali prisutni: »BoZe daj! Amenl«

Mati momka: »Ako se sloze dobro, da im Bog da dosta dece«.

Svi u jedan glas: »Amen!«
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Zakletva na kruh i so to je¢ kod njih starinski nacin, doéim u poslednje
vreme polazu zakletvu i na raspelo. Ako je momak ili devojka sin ili kéi kne-
zeva, onda obi¢no zakletvu izvrSuje po odredbi kneza najstariji covek njihove
kolonije.

Najve¢om kuénom sre¢om smatraju, ako se rodi musko dete. Za najsred-
nijeg Coveka smatraju onog, koji imade najviSe sinova, U tome je njihovo
uzivanje i ako svakom sinu mora otac kupiti devojku, kola i konja.

Zivot provode vrlo jednostavno. Leti Zive pod Satorima razapetim povrh
kola i pred njima. U kolima drze hranu i sve ostalo, a pod Satorom leze. Pred
Satorom loze vatru, gde j kuhaju. Kako svakij koritar imade vecéu obitelj, a mali
prostor za lezanjc, to oni leze i u dva reda, PomeSaju noge i glave u protivnom
pravcu. Otac 1 mati su redovito do vatre, a onda redom deca. Na zemlju bace
kakove osusSenc trave, pod glavu najpre korito, na korito kakove god krpe,
a pokrivaju se obi¢no perinom,

Preko zime grade zemunice za stanovanje zbog hladnoée. U trokutnom
obliku sloZze nacepane debelo komade drva, oko 1.50 m duge, koje potom
zemljom potrpaju oko 30 ¢cm debelo. Vrata ostave jedan metar visoka i oko
po metra Siroka u ulaz. Na ovaj otvor postave staru kakovu vreéu ili korito.
U ovakovim zemunicama bude obiéno vrlo toplo i pokraj malo vatre.

Jedu Stogod u selu dobiju, a osim toga i uginulu perad. svinje i rogatu
marvu, dakle sve osim konja. Njihovom teku ne smeta nikakova bolest, veé
jedino kod rogate marve bedrenica i slinavka. Za vreme letnje vrudine suse
meso nad vatrom, koje na taj nadin oCuvaju da se ne pokvari.

UZasna necistoca i smrad im ne smeta ni najmanje. Medutim gamadi na
glavi ili rublju (u3i) vopée nemaju i protiv toga se mnogo bore. Zene &esljaju
ljude i decu svakog veéeg praznika ili bar u 14 dana jedanput. Kosu peru
vodom u kojoj se kuhao pepeco.

Rad koritara

Koritari najrade kupuju i izraduju svoje¢ proizvode iz vrbe, topole i lipe.
Izraduju korita svih vrsta od 20 centimetara pa sve do 3 m, zatim zdele,
kopanje, zlice, kuhace, lopate od najmanjih do najveéih. Najpre izaberu stablo,
pa tek onda uplacuju. Kod kupovanja s cenom nikada nisu zadovoljni, a kod
isplate retko koji imade dosta novaca, 5to medutim ne odgovara istini. To
éine samo zato, da dobiju stabla 3to jevtinije i da ne posuduju novac drugome,

Stabla ruse vrlo brzo i spretno. Eventualnu poéinjenu Stetu rusenjem maj-
storski i vrlo ve$to znadu sakriti. Vrlo su vesti pri izboru stabala. Koje god
stablo pojedinac izabere stavi na njega neku svoju oznaku. Nikad nece koritar
kupiti stablo koje nije izabrao, a pogotovo ne ono koje je neki drugi izabrao:
jedan drugom mnogo zavide na boljem stablu. Izradenu robu voze kolima na
sajmove, koji mogu biti 100 do 150 km daleko. I u najguséoj Sumi, i gde nikada
nisu bili, snadu se vrlo dobro, a jedno nadeno stablo opet lako nalaze.

Dobre i zle strane koritara, te pogled na njihovu buduénost

Obzirom na sadasnjost u kojoj Zivimo, u nadih je koritara neito, &ime
nam mogu posluziti kao dobar primer. Na pr. moralni Zivot njihov je na
zavidnoj visini. .

Radi velike ljubavi prema deci vrlo su retki slucajevi, da otac ili mati
tuku svoje dete, radi ¢ega su deca vrlo raspudtena. Bas radi ovog slucaja, vrlo
je ¢udnovato, da pokraj ovakovog slobodnog odgoja dece, ipak ista, pa ni u
starijim godinama nece pociniti kaZnjivo ili nevaljalo delo. Poznato nam je
medutim, da naSa deca dobivaju batina od roditelja, pa ipak samo do 20 godina
¢ovek moze njima koliko toliko vladati, a posle moZe doZiveti i svakojaka
razodaranja.

Raskid braéne veze u koritara je velika retkost. Obi¢no Zivu u vrlo
dobrim odnosima. Kod njih je obi¢aj, da ¢ovek 3uti ako je Zena neSto neras-
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polozena, te galami na njega. Medutim ako je c¢ovek neraspolozen pa sc
razvice, onda pak Zena Suti. Nigde nisam video, da zena kuka za Covekom
ako strada kao koritarka za svojim. Koritar ako ostane udovac Zali propisno
za svojom Zenom bar godinu dana.

Vrlo je znadajno kod njih, Sto se medusobno pomazu, te ako jednom
preti i najmanja opasnost svi se za njega zalazud Krivicu jednoga drugi nerado
odaje. Rdave stranc njihove su sledece: Izbegavaju od Skole, crkve i svakog
drugog rada. kao S$to su razni poljoprivredni poslovi, pored toga prosjade,
podaju se pi¢u i nefisti su.

Poznato nam je, da se svi stalezi bore za bolji opstanak, te Zive u nadi
za bolju budu¢nost. Medutim naSim koritarima pretstoji bezuvetno teska i
zalosna buduénost u koliko se javnost za njih ne zauzme. Sumskog¢ materijala,
koji za mjih odgovara, postepeno sve vise nestaje. Istovremeno oni se silno
razmnozavaju, a da im sudbina bude jo§ gora, danadnja industrija im toliko
konkurira da oni ve¢ danas vrlo tesko unovéavaju izradenu robu. Danas je
avako, a Sto ée tek biti za 30 godina!

Danas su oni mirni, ispravni, bojaZzljivi i Cestiti gradani na8i, jer samo
zakonitim i dozvoljenim nadinom dolaze do Zivotnog opstanka. Medutim
uocivii prednje okolnosti, koje ¢e ih neminovno zadesiti, silom prilika ¢e od
cestitih 1 ¢udoredno nepokvarenih lica postati najopasniji ljudi u svakom
pogledu, jer se Ziveti mora bilo na koji nadin.

U danadnje vreme se naSa §ira javnost interesira za sve, pa ne bi bilo
rdavo, da se jednom pokrene pitanje i o njima, te da i oni znajy, da nisu
izgubljena deca svoga oca, veé da su deca velike milionske obitelji ?(raljevine
Jugoslavije.

IVAN ALBREHT, Ljubljana:
BRAT IZ KOROTANA

L.

‘forovljc Se niso niti zadremale v novembrskem hladu, ko se je
| puskar JoZa Zs vrnil z dela in presenetil Zeno, ki se je bila
komaj domislila, da bo treba pripraviti vederjo, s kratko
novico:

»Kranjci so tukaj —!«

Zena, ki je vprav hotela zanetiti v Stedilniky, je izpustila
vzigalice in smolnico iz rok:

»Kranjci? Kaj pa iicejo tod?«

»Prisli so in so zdaj tukaje, je sedel puskar za mizo in
se je zacel ozirati okrog, kje ima pripravljeno vodo za umiva-
nje. Medtem pa, ko sta zakonca, ki nista bila deleZna otroikega
blagoslova, po svoje ugibala in drug drugemu pojasnjevala
za oba tako nepojmljivi dogodek, je &epel dvanajstletni Tonée, edinec puskar-
jeve sestricne, v mracnem kotu poleg Stedilnika in je malone poziral vsako
besedo. V rjavih oéeh se mu je iskrilo, miSi¢je na zagorelem obrazu je po-
drhtevalo in usta nikakor niso mogla zadrZati vzklika:

»Stric, to so vendar Slovencil«

»Kaj se pa ti me3a3 v politiko, ko niti ne ve$, da Zivi§!l« ga brZ pokara
teta Reza, a mali se zasmeje:

»Joj, teta, kaj jaz Ze vse vem !«

»Kaj pa?« ugaja pudkarju,

»Avstrije ni ve¢, cesarja ni, Nemci niso ved nasi gospodarii, grofje so §li
pto_;zobe«, se razvnema mali in pride k mizi, »sami bomo svoji gospodarii,
Stric —«
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»Ti si pa korenina«, se smehlja mozak, »samo bolj natihoma modruj -«

»Saj se nam ni treba nikogar ve¢ bati. Kdo nam kaj more?!«

Tonée motovili po kuhinji, teta ga kroti in se mu hkrati smeji, stric pa
Se¢ po vederji ne more pozabiti dogodka. Ob njem se spominja mladih let tja
v detinstvo in z neznostjo, ki mu je &lovek na pogled ne bi prisodil, pri-
poveduje Zivahnemu varovancu, kaksno je bilo nekdaj Zivljenje. Odkar pomni,
je bil v Nemcu vajen gledati vzviSenega ¢loveka, ki je kakor po posebni
milosti boZji Ze ob rojstvu dolocen za gospodarja. Pudkarjeva rajna mati,
ki sama ni razumela nobene nemske besede in je vse Zive dni morala oprav-
ljati najniZja in najtezja dela, mu je kot otroku veepljala v srce:

»Pepdek, glej, da se¢ bos nauéil nemséine! Brez nje ne veljas ni¢ na svetu.«

Potem v 3oli. U¢itelj, ki je prvo leto sicer poudeval v slovenskem jeziku,
ga sam ni dobro obvladal. Govoril je tako spakedran$éino, da so se mu
otroci, z doma domala sami Slovenci, na vsa usta rezali. Celo ulitelj sam
se je konéno jel smejati svoji uéenosti ter zaéel vse predmete poucevati v
nems§¢ini. Otrokom se je zdelo zabavno in sila imenitno, najsi tudi niso
razumeli dosti veé kot ni¢. Najprej se jih je prijel nemdki pozdrav in so se
skraja za 3alo, nato iz navade pozdravljali med seboj:

»Griiss’ Gottl«

Prav kmalu se jim je mehki domaéi »dober den« zazdel rovtarski in vse
premalo imeniten za kraj, kakor so Borovlje. Seveda, gospodje s sodnije
in davkarije, inZenjerji v jeklarni in vse, kar je kaj veljalo, je bilo nemsko,
z kdo ve kak3nih vetrov zneSeno v to ljubko slovensko zatiije.

»Tisti ¢asi se ne vrnejo nikoli vede«, se razvname mali in se mu mora teta
nasmehniti, ¢es:

»Kdo je dejal?«

»Lipe s Ko¢uhe. On ve vse —«

Zivahno pripoveduje mali, kako je 3¢l véeraj k Srnikovim na Ko&uho po
maslo in je govoril z Lipetom, ki se je pred kratkim vrnil z boji§&a. Pravil
mu je o krivicah, ki so jih doslej morali trpeti Slovenci sploh, zlasti na
Korogkem. Zdaj je tega konec in slovenskemu rodu se razgrinja nova pomlad.

Po Kranjskem in Stajerskem vse vriska novi drZavi. Lindje pojejo in
jokajo od veselja. Mlada drzava bo obsegala vso slovansko zemljo na jugu
razpadle monarhije in bo skupaj s Crno goro in zmagovito Srbijo tvorila
mogoéno slovansko kraljevino.

»Znas kakor bi iz katekizma brale, se teta ozira proti vratom, ¢e ni morda
na prezi kaj nepoklicanih poslusalcev.

»Lipe mi“je povedal od konca do kraja, Po mizi je razgrnil kakor prt
velik zemljevid in mi kar pokazal, kaj je vse naSe. Hej, to imamo sveta! In
koliko je nasih prijateljev: Cehi s Slovaki, Poljaki in drugih cel roj! Kar je
sploh na svetu kaj vrednega, je na na$i strani! Samo re¢e naj mi zdaj Se kdo,
da ‘govorim po »vindisko« in da sem »vindiSers, pa bo kmalu &util, kaj to
pomenilg

»Zdaj smo pa pod kapome, stopi zdajei v kuhinjo puSkarjev znanec
Lenc, suhljat moZak, malo starejsi od Joze, pa tudi bolj upognjen, mo&no
osivel in nekoliko ple3ast.

Pukar mu ponudi stol in ga smehljaje meri z meZikajo®imi sivimi o¢mi:

»Kaj pa je takega, Lenc?«

»Vse leti na kup — Kranjcev je do ¢uda na poti k nam, nekaj jih je pa
Ze celo tukaj —«

»Sem Ze slifal praviti«, je Joza previden, med tem ko Reza s pogledi in
kretnjami miri malega, da iznova ne budi s poplavo navduSenja na dan.

»V jeklarni je bilo Ze nekaj dni od poslovodje do prvega inZenjerja vse
nekam nemirno«, pocasi razpleta Lenc, »a nisem vedel, kaj se kuha. Vse nas
bo zlodej vzell« ‘ )

»Za tiste utegne biti nerodno, ki so vlekli na nemsko plat«, si puskar
nazge pipo, »za nas delavce bi pa skoraj dejal —«

v
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»Saj za nas, za nas!« rase Lenc. »Ravnatelj je povedal, da bo kmalu vse
delo ustavljeno —« ¥

Tonée komaj vzdrzi. Ker ne sme govoriti. se sredi kuhinje postavi na
glavo in s tem za trenutek res prekine ¢rnogledega Lenca. Teta ga kara z
o¢émi, Lenc pa se trpko nasmechne:

»Ves svet se mi zdi kakor tale pobi¢ —«

»Le kaj ima$ v sebi, da ne moreS nikoli mirovati, se zaradi lepSega jezi
teta, de¢ek pa naglo:

»Ako bi smel malo po trgu, teta, bi imeli doma najlepsi mir —«

Zena pogleda moza, ki mezikne malemu, da lahko odide.

»Kako si le upa$ puscati otroka v tako nevarnoste, slisi Tonée vzklikniti
Lenca, stricevega odgovora pa Ze ne razume vec, tako se mu mudi po stop-
nicah. Kakor psica plane v megleni somrak in se po ozkih ulicah primota na
trg. Okna so le poredkoma razsvetljena, Ob vrhnjem robu trga brzi potok
po tesnem jarku proti Dravi. Trg sam je prazen. Kjer Sine kod cloveska
senca, se drzi prihuljeno in se naglo pogrezne v temno vezo, S postaje odmeva
ropot Zelezniskih voz in rezko Zvizganje lokomotiv.

Tonéetu je Cudovito prazniSsko in hkratu brezimno tesno pri srcu, ko
tako samcat tava po trgu. Rad bi naSel ¢loveka, ki bi se z njim kaj razgovoril,
kogarkoli, da bi mu le mogel povedati, kaj ¢uti, in ga povpraSati o vscm,
Cesar $e ne more razumeti.

Po tesnicah med moléedimi hisami je mrak gostejsi in bolj mrzel. Decka
se zaéne pola3éati mehka otoznost. Saj v resnici ni z njim ni¢ ‘drugace nego
je bilo s stricem v takih letih. Tudi njemu so doslej vsi zabi¢evali, naj se za
bozji éas temeljito nauc¢i nemscine, med tem ko je domaci govor imel veljavo
samo med stenami striCevega stanovanja. V Soli sploh ni sli$al slovenske
besede, Celo iz verouka so uenci na katehetova vprasanja najrajsi odgovarjali
nemsko. Pri Srnikovih je poskuSal ¢itati slovensko knjigo, a se mu je tako
zatikalo, da niti sam ni vedel, kaj cita. Kakor je Lipe tudi zatrjeval, da se
njemu skraja ni godilo ni¢ drugace, je Tonéeta le oblila rdedica in ga je
zaskelelo v srcu. Cutil se je tako osamljenega kakor zdaj v tem vedernem
hladu, ko ni nikjer Zive duSe, da bi lahko govoril z njo.

Ceste, ki se stekajo na trg, so prazne. Dedek se ozira na vse strani in
krene proti Dobravi. Pred edinim trikim hotelom ga iznenadi sunkovito pla-
hutanje: V vetru plapola zastava —

Zastava, slovenska zastava, &isto taka, kakor mu jo je opisal Srnikov
Lipe! Torej je le res —

Otoznost gineva. Letak na zidu sporo¢a v slovenskem in nemskem jeziku,
da je priSla sem jugoslovenska vojska v znamenju miru in pravice, da ne bo
pocela nasilja, ampak skrbela za mir in red v deZeli, Tonde se loti najprej
slovenskega besedila, vendar mora preditati tudi nemskega, preden doume,
za kaj gre. Prvo veselje se za trenutek umakne nejevolji: Ako so Slovenci
toliko pretrpeli, ¢emu sedaj te prizanesljive besede? Ali ne bi rajsi udarili in
poteptali v prah nekdanjih tladiteljev — ?! Da bi le kaj kmalu sre¢al kje
Lipeta — On bi mu znal povedati. kako je prav za prav s tem.

Iz mraka se vzdramijo koraki. Nekaj moskih postav, ki jih Tonce ne
more spoznati, se bliZa. Iz previdnosti se defek skrije v temno sotesko in
&aka. Vojaki so, slovenski vojaki. Kroj oblek je 3e avstrijski, a kokarde na
depicah so v istih barvah kakor s hotela plapolajo€a zastava. Ko se skupina
malo oddalji, stopi dedek za njo. Vojaki se Zivahno pomenkujejo in slednjié
zapojo?

— Na3a stara prava
vzeli 80 sovragi,

Sokoloy zastava

vodi k novi zmagi.
Ajmo, mt Sokoli,

v boj za stara prava! —
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Gromko ori klic slovenskih grl, .slovenskih src v gluho tiSino. Tonée
poslusa. Se nikdar ni slisal take pesmi. V srcu mu odjekne in zazveni. Vojaki
zavijejo v svoje prenocisée, a deéek se vrne proti domu. Grede poskusa:

— Ajmo, mi Sokoli,

v boj za stara prava! -

Od nckod, iz hise ali iz temne ulice, sikne v noc:

»Hoch und heil auf immerdar!«

»Zivijol« vrne Tonéck in korak mu je vse bolj prozen in samozavesten.
Se po stopnicah grede ponavlja pesem in v stanovanje stopi s klicem:

- Sokolov zastava
vodi k novi zmagi -

»Nehaj no«, ga mora svariti teta, »saj nismo gluhi —

»Videl sem jih pa le«, se malemu iskri v oceh,

»No, kak3ni so?«

»Veselie, se odreze decko in nezaupno pogleduje Lenca, ki se ne more
sprijazniti z mislijo, da bi Kranjci hodili po Koroskem:

»Iz tega ne bo nikoli ni¢ dobrega«, zmajuje z glavo, a Joza molée in poéasi
puha dim iz kratke pipice. Izza mlada so ga uéili mol&ati in trpeti. Naudil se
je obojega in ga zdaj noben dogodek ne more posebno razveseliti in ne kdo
ve kaj potreti. Lenceva hom/cn mu ne ugaja, vendar se mu ne zdi vredno
odgovarjati. Nemara niti S¢ ni ¢as za to —7?

Ko delavec odide, zaéne pusSkar zopet kramljati s Toncctom. Deckovi
odgovori se mu sicer zde smesni in celo nespametni, vendar so mu tudi ved.
Nekaj sveZega, ognjevitega veje iz njih, Joza ¢uti utripanje mladosti in se 3e
sam pomlaja ob njeni svezini,
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NASI PESNICI

BURA. Z. COLIC, Srp. Moravice:

ZA KRALJA 1 OTADZBINU

Prilazim mirno s voStanicom u ruci Pa promatram sebe tamo gde se gonu,

K raspec¢u svetom ko poboznik smeran. Gde se krvea vrela proleva i pusi

Zaklinjem se pred njim i pred I tu ja najednom kao Soko klonu,
samim sobom: Jer Siljasto nesto grudi mi probusi,

— Domaji i Kralju bi¢u vazda veran.

Ovoga trenutka u mislima mojim Bolni¢ara ¢vo, s nosilima idu;

Redaju se slike prepunc strahote; Dosli po moj zivot Sto s’ gasi po malo.

Gledam pokolj strasni, ¢ujem vapaj I dok me uzese da mi ranu vidu
teski; Zivot mi uvenu, srce mi je stalo.

Vidim mnoge, mnoge uvele Zivote.

Sad jos nesto sveto, neSto $to j’
najvise;

Jedna divna slika pred oéi mi sinu;

To je krst nad grobom na kom lepo
pise:

»Pao je za Kralja i za Otadzbinu.«

S. G,, Koprivnica:

TOMI MASARIKU

Po svem slavskom svijetu srca I srusiti tiranine, —
Zaigrase na diku To Ti bjese misé svaka.
Vel'’kom srcu, div - junaku, I ostvarit davne sanjo
Bratu Tomj Masariku, Tvojih Ceha i Slovaka.
Osamdeset i pet ljeta Sve si svoje sile dao

Krase Tvoje mudro ¢elo Otadzbini, svome rodu,
Sto je za rod slavski marno Dok mu nisi izvojevo
Preglo uvijek, hrabro, smjelo. Samostalnost i slobodu.
Kovao si gvozde tvrdo Pobjednicki zvuci klikéu
Dok si bio joite mali: I od majke Tvoje Slave
Raskivati ropske lance — Kruni Ti se mudro celo
To Ti bjehu ideali, Zlatnim vijencem oko glave,
I u tome muénom radu Zahvalni Te narod slavi

I nama si pomagao I rod slavski Sirom svijeta:
Dizat pravdu, silu gonit — Pozivio na mnogaja,
Nikad u tom nis’ sustao. Na mnogaja, mnogo ljeta!

Rodendanu Tvome danas

Veseli se, majko Slavo,

I u slavi toj nek bude

»Na zdar« spojen s nadim »Zdravo!«



VILKO R. LJUBIN, Nova Gradiska:

SILNICIMA SLAVE NASE

Komu, rode, hoées robovati?

Tko poskida najsvijetlije zvijezde Na saboru njega posjckose!

Sa azura naSeg neba plava? S ¢ije sablje kaplje potekoSe?

Tko pogasi luée noéi crne Ho's li. rode. da se njome di¢i§?
Sa kojih je sjala nasa slava? Tko pogubi Zrinjskog u Sigetu
Tko otvori srdasce u grudi Na obrani, rode, doma tvoga?
Sinovima junadkoga roda? Koji pade za krst éasni i slobodu svetu?
Tko ne moze podnesti sunaSca Turéin to je — kaZe§ — rode mili!
Od koje je svanula sloboda — Ne, ne, rode, nisi pogodio!

Rodu naSem na sve detir strane? Drugi netko njeg je pogubio!

Tko ne mozZe da miriSe cvijece Cekaj, rode, gle veselja slave

Koje raste iz krvi junacke? Hoée netko da te razveseli,

Tko zavida slozi nase srede, Gle Matiju okrunjene glave!

Tko je jadan koiji mira nema? Gledaj krunu! Gledaj, rode, one,
Je li silnik kralja Tomislava, Koji suze radosnice rone!

Sto ga kralju tjera preko Drave Mozda zato srce tvoje tezi

Da ne gnjeéi, Rode, tvoje slave? Nekud tamo?... da im sc¢ zahvalis!
Mozda njemu hoées da robujes? Tko je onaj koii sebi zove,

Da I' se sjec¢as, rode, onih dana, Da miluje kano otac djecu,

Kad je Svaci¢ dudu ispustio, Rode, tvoje najbolje sinove,

Kad pocrni polje od gavrana; Petra Zrinjskog, Krstu Frankopana?
Tko sa tvojom svijetlom krunom bjezi, Od dragosti i od milovanija
Krunom tvojih kralja i vladara? Odreza im glave sa ramena;

Mozda njemu tvoje srce tezi? Kazi, rode, da li ti odzvanja

Cije ono pograbie ruke Srce tvoje jada i kukanja?

Tvoga bana Horvata Ivana, Cija ona sablja ih posjece?

Te na strasne staviSe ga muke? Na hiljadu i osam stotina

Poznaje§ 1i Lackovi¢ Stjepana? Cetrdeset i pete godine

Potsjeti se onih svojih sina;
Na Markovu trgu S$to usnusc
Vijeéni sanak, sanak pravednika.
Cije zrno nijih ie pokosilo?
{ p Rode mili! Rode ispaéeni!
: } Skini veo sa proSlosti svoje
I pogledaj dane svojih jada,
Pa ées naéi svako dijelo svoje
Cime ti je nagradeno bilo!
I na srce svoju ruku stavi
Zbori glasom pradjedova svojih:
»Zasto srce moije avet slavi,
Koja dobro zlim mi uzvraéala?«
Tko je onaj?
Tudin to je!
Bjezi od njeg, rode, mili
Ne daj njemu grude svoje,
Robovi smo dosta bili!
Nego ruku srcu vini
I sa glasom materinim
Klikni svojoj domovini,
Klikni milom rodu svome:
Zdravo da si, domovino,
Zdravo, braéo. rode mili,
Zdravo. moja djedovino,
Sinci mili, zdravi bili!
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JOS. A. KRALJIC:

NA OKUP!

Uzdignite barjak, nek vijori smjelo

I duSa vam pod njim nek gori;

Ne sustajte gordi, veé ponosna &ela
Sved stupajte korakom diva

Razgalite grudi. Na okup! Na djelo! I nosite baklje u grade i sela —

Nek odjeknu svijetli vam dvori.

Raspriujte magle i tjerajte sjene
Kud cvijeée nam kose i gaze;

Osvijetlite krajem i budite snene

Kud sokolske vode vas staze.

Nek razbukti vatra se ziva!

I ne dajte nikad da koée vam djelo,
Da otmu vam Zar i prvenstvo —
Pod barjak na3 sveti! Na okup!

Na djelo!
Za Kralja i Jugoslavenstvo!

JOB. BIAXOBHT-PABYAHCKH, Mumesuna-doua:

COKO HA CTPAXH

Jdern ramo, M0j Coroxe,

I'ne Te aymuOCT poja Tpasu —
V aamaxy cpor mozera,

Jda My OGynem TH Ha cTpamm.

Jlern Tamo ma rpamumy,

I'ne maM Tyhur me6o MyTH —
Tamo Jern, rge ¢ maromhy,
* Popape ce Hallm IYTH.

Tawmo, rae ce jaymMan 3106HO,
Ca saBnmhby HaMa cMmje;
H noamykao rueszio poBw,
Camo Jna ra BHINE HHje.

Tawmo, rae ce koGHE CAYTIbE,
laacoM IPpHEX NTHOA BHjY —
Tamo nern -— po6po uysaj,
Jla mam rueszo He pasBHjy.

Tohn Tamo, mMo0j Coxone,
Cuary CBOjy TaMO IpPYRH —
0x6uj nTHIY ¢ HaaBor Hela,

IlTo max 3eMBbOM TBOjOM KPYRH.

RICA, Ljubljana:

Crni kos svoj domek ljubi,
vedno bos mu Zvrgoli,
in e v mrzli, tihi zimi
doma kos ne zapusti.

Bos poseda po drevesih
in berali po stezah:
»Dajte ¢rva mi in kruha,
hude bede me je strahl«

Ax' yerpeda aosm Gpahy,
Ja 1 v nomoh tamo moby —
H nornyno cupeMny jaku,
CoronoBckr y 0oj nohy.

Ty Coxkoau uOTpeoHH CY,
Jla ce Basjga ya crer Haby;
Jla jynaum cBojOM CHAroM,
TIpoTHeENUKE UKD Horaby.

Byan Bazna TH onpesan,
Kpuia cBoja ¥y BMC JHIKH;
BoapuM oxoM TasH, dysaj,

Jla ce AymMaH We TPHOJHAH.

Yysaj oBy semiby HAIy,
C MYKOM TeImIko JIOGHBEHY;
Bpaun meHy cTomy CBaky
MopeM KpBH 3aJHBeHY.

Jlern, Tamo, M0j Coxoue,

Tae Te JAYHKHOCT pPOJia TPAmH.
Pasen rpuaa. — ByanmnM oxow,
Byan yBerR TH Ha CTpakH.

KOS

A potem veselo poje,
se zivljenja veseli,
vabi k sebi bratce svoje,

&e sirotek kaj dobi.

In ko brateci prihitijo,
hrano z njimi rad deli,
skupaj vsi se oglasijo,
spev iz grla prikipi.



Np. B. B. PAILIWT, Beorpan:
HA TOINPULLITY

OTRAKO je MaMTHBERA

H goBera, — HewoBeka,
Jbytux zapa, — JBbYyTHX pana,
IlpEax Bpana M raspaua; —
Beme mohw, mpmHx jaama,
chyncnnx JAMB - MelJiaHa
H rpBaBuX jaTarama, —

Ha monpmmry oy Baakana!

Hukanx aopa, Domjer nanka, —
Cama GopOa Gea npecraHra!
Hr pa woBek aymom na’me,
Hu ma mupuo Gap usja’xne!
Hurajn Mupa, HHRaJQ Gombe:
Kene, nena — cBe ce Kobe!
H cBe Tako n' oBHX jana

Ha monpmmry ox Bankana!

Ax' 1o crpammo MerpeGibeibe,
Jaze Hayk, HCKyIIembe:
Baaran Huje KOJOHHja

Hur' Espone nur’ numjal
Jom kaj ¢ IPHMX CBOJHX Jeia
H Eppona nuawy meaa, —
Honernire HamMX JaH&

Ha mompuumry ox Baakawa!

Baaro poay n

Ol BAJIKAHA

Johome mam mpeydenw, —
Aay naxiom npenpejenn’
[Tounanine mroiae cpoje, —
Ila mu Bora aa ce Goje!
Pasopnine cpe oj peaa —
Ax' H KoX wHX Ache Gexa,
A He caMo OHHX JaHa

Ha noupumry ojx Baagana'

A xaja oge uohun Beo,

Jlum nymyaun u o neneo,

H aasopn upsa sopa

Ca GaJRAHCKMX JMBHHX TOPIL.
Ha HeGy ce KpcT yKasa

H Cnacureir u oasa

H GaameHCTBO CBeCHHX JaHa
Ha nonpumry oxa Baakana!

H jexkuyme AMB -~ BeCHNIH
Cee Domuju npercrapEHILN,
Her' je mupa Meh' mynmma
H mam Baaran Baarammuwa!
Ja cMpT HEHje BHIUe jaya,
Hera JbyGas cBe Hajjava, —
Bomxja /by6as HOBHX JaHa
Ha nonpumry ox Baarana!

Hapoay

Ha KOpHCHOM NIpenopoay:
Kan ce Brajiap ¢ MyROM caazke
Ty n Tocmox mormomake!

A m»yGaBiby CBe ce MOme, —
Ox momoam camo, Bomxe!

Jlaj mam cpehy Gomux pana
Ha monpumry oa Baarana!

RICA, Ljubljana:

V POMLADNI PRIRODI

S¢inkavec na veji poje,

kos ga spremlja v érnem fraku,
drobni listi so cimbale,

lahno zaigrajo v mraku.

Vpije klepetava sraka

in nad vetrcem se krega,
ker ji v mehko gnezdo sili,
drobne ji mladi¢e bega.

Rada bi zletela mladez,
v vetru dviga svoja krila:
mati brani: »Cakaj, pades,
se perot ti bo zdrobilal«

Skozi veje luna gleda,

skoz; okenca zelena,

Ze velCer prihaja v goste,
zemlja vsa je spremenjena.

Luna gozd je posrebrila,
kosom kljune pozlatila,

vse mladiée — potepice
v mesecini potopila!



FR, ROJEC, Ljubljana:

VODITEL] MLADINE

Med naso stopil je mladino,
pokazal ji s smelo roko

¢ez polje na gozdno strmino
in viSe na sinjo gor6:

»Prirodno in ljudsko zivljenje
oglejte si zunaj domov;
veselje, napore, trpljenje
razgalite vsech si stanov!

Poglejte z visav domovino,
strmite ob Cudu svetd;
ozrite se tja v pokrajino,
kjer tujec nam brate tepta!

Priroda vas U¢i modrosti

in varuj zivljenskih zablod:
pogled v zgodovino proslosti
~do smotrov naj kaze vam pot!

Zloraba svobode pogubna,
previdnost je sreCa za vas;
pogumna in pa miroljubna
naj bode mladina vsak cas!

Malenkosti drobne pustite
otro¢kom, ki v svet Se sami
ne vidijo daled, odprite
svoj um za velike stvari!

In srca odprite ljubezni

do naroda, njega zemljé,

do stvarstva in vztrajnosti trezni
zatirajte vsako gorjé!

Posebno gorjé, ki krivica
nasilstva, prevar ga rodi,
naj vasSa poStena desnica
pobija nam z vsemi moémi!

Mogoénega sonca Zarenje
iz zime poklice pomlad:
vi naSe bodite vstajenje
in sad uresni¢enih nadl«

RICA, Ljubljana:

PREBUJENJE

Ze sovrazne zime ni,

mladi cvet iz zemlje sili,
pticki so sc oglasili

v te pomladne sonéne dni.

Ze sovrazne sile ni,
drzno so jo zapodili,
cvet zivljenja smo ljubili
in toploto in mo¢i.

JOSO MATESIC, vojnik, Ogulin:

Kaj nam mrzla zima mar,
ée smo vsi kot ena duia,
nihée naj nas ne presku3a,
v nas ljubav je in vihar!

Deteljica treh peres
zdruzena je v cvet ljubavi —
sije kakor soné¢ni kres

na pomladni tej planjavi!

NAPRED!

Napred, braco, svi Jugosloveni,
U jednome kolu zagrljeni!
Nabpred, braéo, Srbi i Hrvati,
Napred, rode, kom je jedna mati!

Napred, hrabro za domaju svoju,
Napred, napred, u miru i boju!
Napred smelo za Vladara svoga,
Napred s verom u pravednog Boga!

Napred, braco, Sokolovi sivi,
Napred, neka sav svet nam se divi!
Napred, sloZzno — nazad ni koraka!

Navored, rode Sokola junakal
Napred, snagom nasom pomladenom
Napred, cilj je svim Jugoslovenom!

Napred, braco, sa poklikom: Zdravo!
Napred za Te, majko naSa Slavo!
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JOSO MATESIC, vojnik, Ogulin:

NAS SOKO

1 Sokoli su 2 Cvrste volje, 3 Ko lavovi
vojska jaka, Snage mlade, Dom svoj brane,
Bez topova Bolju srecéu Porucuju
I pusaka. Za Dom grade. Na sve strane:

4  Cuvari smo 6 Jer mu cilj je
Domovine, Vek jedini:
Jugoslavske Sluzit Kralju,
Kraljevine. Otadzbini.

5 Zanjuiza 7 Svako doba
Svoga Kralja On ¢e znati
Soko se i I svoi zivot
Pred smnt stavlja. Za njih dati!

JOBAH BJIAXOBHH, Poua:
COKO HA MPTBOJ CTPAYXH

Hoh je. 3uMcko no6a. Bejy raaaum Bynu. Ilymky aurme y Buc, nyT TyhuAa oHamo,

CHumjer majga. XJajJaH BeTap AYBa. Iluba npaso rpyas AYIMIMAHHHY CBOME;
Ha rpapuny TaMo ¢ IYMIKOM Yy PYIH, Y Mmomenty cBakoM, raenajyhu ramo,
Jenan Coxo CTOJH, MPTBY CTpa:Ry uyBa. Bno Gu rotop Ja ONAJH IHOME. —

CTojH Ka0 60p, MYHOM ONABEHOr JHKA, Y sauocy caape, noGege u cpehe;

ByauuM oKOM nasy, MOTPH Ha cBe crpane; KpB My aposm Tewe, XpaGpo Cpue Kyma.
Y MHCAHMA& TCHIRMM, jefiRa GJejia CJAHKA, OrpHYT NIHILEJNOM, 01BAZRHO ce Kpehe;
IlpuTHCaa MYy AVUIY HC NpomocTd AapHe. OKO mera MpasoM, XJAaJHH KaMen Nyna.

Cehawa ce unmy. Bpoju Myune jaue, Jlenembapero Hoh je. Cryzen omrpo peme.
Hs Bpemena poucrsa, mTO jé IPCKHBHO. Qujyk Berpa GOMHO, HAX IIABOM MY AyBa;
AXn Ha CBAKH MHI' MJIH IOyM cd IpaHe, OH ¢ NOHOCOM CTOJH — CRBOjy HYIIKY CTCKE,
Tprae ce OABasKHO, H3 TeMeba IHO. Oray6uun cBOjJOj MPTBY CTpaARy YyBa.
*
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NEKA] ZNACILNIH KRAJSIH GREGORCICEVIH PESMI*
(Glej ¢lanek Simon Gregor&i& v 11, in 12. Stevilki Sokolica 1934.)

Moj é&rni plasé,

Ta &rni plas¢ vam je v zasmeh, pravico v grob so devali,

a — ga umejete? pri grobu jaz sem bil,

Uméte roso v teh oceh, pogrebei so prepevali,

ki se ji smejete? a jaz solzé¢ sem lil.

Gomile z roso to kropim, Zrl bratoljubja sem pokop,..
ki vre mi ez obraz, Ko grob se je zaprl,

in plas¢, ki se ogrinjam z njim, smejal se je spremnikov trop,
po rajnkih nosim jaz. v bridkosti jaz sem mrl
Umrla ni $¢ mati mi, Vzore pokopali so...

umrl ni oée 3e, — Oh, to docakal sem! —

za scstrami, za brati mj Na grobu tam plesali so,

srce ne joce Se. ' grenké jaz plakal sem.

Se drage moje Bog Zivi Radost tedaj je ubegla mi,

in zahvaljujem ga, moj duh je mrak objel,

a v grobu mnog mrli¢ Zivi, bridkost je v duso legla mi,
ki objokujem ga: ved nisem bil vesel.

Tedaj oblekel sem Se mlad
obleko Zalno to,

na grobe vzorov, sanj in nad
solzé mi zdaj teko.

Vzori.
Z vzori se nikar ne bori! Vzorov mi nikar ne mori,
Kot sonéni zarki so vzori, kot zarki sonéni so vzori!
ki grejejo nam mrzli svet, En sam mi soncni zarek daj,
budé¢, rodé pri cvetu cvet, z njim boZje sonfece tam gori
Vzori tudi plemeniti, na prvi najdem ti migljaj.
¢e duh je z ognjem njih ogret, Kot sonénih Zarkov zlati trak
boZanstven cvet mogd roditi. Vzor je plemeniti vsak.

Ne tu na zemlji zapuséeni

iz ognja nasega srca,

iz isker naSega duha,

iz luéi veéne so rojeni,

le v njenem se zare plameni.
Zato pa sveti vsak vzor

nam gor, kjer je njegov izvor.

Siroti.
Cyetica nerazvita, Skrbné te bom zalival, Pa ¢e nikd6 na svetu,
rastoéa vrh planin, lep6 te bom gojil, jaz bom pod skrb te vzel,
ti zapuScena, skrita cetudi drug bo uzival, le rasti v lepem cvetu,
poganjas sred peéin. ko cvet se bo razvil. cvetii bom jaz vesel
Kedo-li te zaliva, Oj dete, dete malo, Za blagost ti gorece
Komu pa¢ ti si mar? nedolzno dete ti, bom prosil, angel moj,
Cvetica ljubezniva, sirota si ostalo, Cetudi tvoje srele
pa jaz ti bom vrtnar! kedo zaté skrbi? delil ne bom s teboj.

* Izbral prof. dr. Maks Robid.
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DRAGO POTOCKI, Zagreb:

NA NAMA JE BUDUCNOST

Sokolstvo je onaj veliki i snazni pokret, ona veza Slavenstva, koja hoce
da okupi u svoje redove svu braéu Slavene i da ih udruzi u jednu zajednic¢ku
i nepokolebivu zajednicu gde ¢e vladati zakon bratstva, slobode i jednakosti.
To su velike reci, koje mi mladi i teS8ko shvaéamo, ali moramo nastojati da
se odgojimo u tom duhu, da budemo najbolji pobornici te svete misli, koja
ée okupiti sve ljude naSe krvi u sokolske redove i slaviti ¢as pobede nasc
misli. Ti dani nisu daleko. 1z dana u dan povecava se naSe kolo, ono se jaéa,
ono se 3iri, ono jc¢ zariSte naSe misli. Pre nego poradimo na toj velikoj i
zama3dnoj misli, moramo najpre da budemo dobri i svesni.Jugosloveni, mo-
ramo ljubiti svoju domovinu koja ima svega u izobilju i u kojoj Zivi snaZan
i napredan narod, koji znade braniti svoju rodnu grudu; to je ve¢ tisuéu puta
dokazao. Mi ¢emo biti ono jamstvo, koje ¢e nasu domovinu podiéi ¢udoredno
i narodno, do narodnog blagostanja, Mi ¢emo ostvariti snove nasih preda
i Cuvati delo Kralja - Viteza i s poStom izvrSavati Njegov sveti amanet. Samo
tako kao dobri 1 svesni Jugosloveni moé¢i ¢emo da podemo dalje, da radimo
na velikoj sveslovenskoj misli, da radimo na zblizenju svih Slovena. Mi
Sloveni smo oni, koji se dizemo, koji uvek krod¢imo samo napred. Stole¢ima
bili smo robovi podlih tudinaca, ali mi smo podjarmljeni oéekivali i spremali
se za onaj ¢as kad ¢emo dokazati celom svetu da smo jedno telo i jedna
dusa, koja ima iste osecaje i istu ljubayv za Slovenstvo, te koju se ne moze
tako lako skr3iti. Veéina naroda dozivila je vrhunac svoje moéi i sada srlja
u ponor propasti. Na horizontu ¢ovedanstva pojavljuje se velika i sjajna
zvezda. To je zvezda Slavija. Ona mora da bude vodilja nase duse i nasih
misli, pa kad jednom dode do vrhunca, mi ¢emo biti sreéni i smireni, jer ée
se naSe Zelje ispuniti i nasa ¢e se srca radovati. Ali do tog vremena prohujaée
mnogo godina 1 ¢im budemo mi viSe radili i Zrtvovali se za tu misao tim ¢e
to vreme doéi pre. Nije dosta samo govoriti, treba raditi. Mi Sloveni odliku-
jemo se strpljivoséu, marljivodéu i junaStvom i te vrline ne smemo zapustiti,
nego ih moramo ujediniti u na$im mladim duSama i kroéiti velikim koracima
napred, uvek napred k savrdenstvu, k boljoj buduénosti Slovena, a kroz to
i celoga covedanstva. Uspeh u tome biée nam najbolja nagrada za na3 trud.
Jo$ jednom vam kaZem da su Sloveni onaj narod, koji ée u buduénosti biti
vod coveCanstva. Ne sme se spavati na lovorovim vencima, mego teZziti uvek
k boljem i savrienijem, jer samo tako moé¢i éemo da budemo ono 3to Zelimo
i Cega se nadi neprijatelji boje. Iz svega toga sledi da moramo mi biti jaki i
&vrsti, jer taj temelj smo mi, narastaj. Mi éemo nastaviti rad nasih otaca. Na
nama ostaje da zavr$§imo ono bozansko delo, koje su zapodeli nasi predi i za
koje su delo dali svoje Zivote tisuée ljudi. Radimo, u radu nam je spas!
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ZVEZDICA ROZGA], Varaidin:

SOKOLSKA ZNACKA I SOKOLSKI POZDRAV

Svaki Soko i Sokolica koji iskreno i odusevljeno rade za sokolsku misao,
trebaju i vidljivi znak svoje pmpadnosti Sokolstvu. Ko je jednom primljen
u redove sokolske, taj treba u svakoj zgodi da misli na svoje duZnosti. Medu
ove spada i javno priznavanje da smo Sokoli. Zato je nasa znatka najbolje i
svakome jasno ispovedanje sokolskih nacela. Mi se tim nacelima ravnamo
u zivotu. Mi zelimo posti¢i da 3to vise ¢lanova naSeg maroda dovedemo na
isti put kojim smo i mi posli. Mi Zelimo izraziti svoju radost i svoj ponos,
ito sudelujemo u stvaranju velike slovenske zajednice. Zato smo stavih
znacku na nasa prsa. Ona jasno govori tko smo i Sto ho¢emo. Videti toveka
sa sokolskom znatkom isto je kao i poznati ga veé¢ dugo vreme. Ona nam
otkriva da taj ¢ovek radi za cilj za koji radimo i mi. Odaje nam da se on
odusevljava za iste ideale, kojima smo i mi posvetili svoj zivot. Poziva nas
i nalaze, da se s njim udruzimo, jer ¢éemo na taj nacin najpre posti¢i Sto
zelimo. Znac¢ka nas odmah upoznaje sa svakim tko nam je po misli i teznjama
brat i sestra.

Na jednoj znaéki sokolskog narastaja vidimo kako je soko u jakom
zamahu krila obuhvatio naraStajca, koji izvodi vezbu. On jala svoje telo
i slobodan pogled upro je ravno pred sebe, kao da istodobno Zeli izraziti dva
sokolska gesla: »Jacajmo sel« i »Uvek napred!« Soko ga zakriljuje, on mu
pomaZe da time svoju Zelju ispunjava, on ga nosi snaZno i lako, Cuva ga da
mu odgoj telesni i ¢udoredni bude kako treba. Ta je znacka znak nas samih
u Sokolstvu. Kada smo je primili i stavili na sebe, mi smo se obvezali da ¢emo
uvek paziti na nadu sokolsku &ast i da nikada ne¢emo uéiniti nidta 5to ne bi
bilo u skladu sa sokolskim mnacelima. Dali smo obecanje celoj sokolskoj za-
jednici, da éemo biti dobri Jugosloveni, prava braca, ustrajni i oduSevljent
radnici za sokolske teZnje. Tome zavetu ne smemo se izneveriti; to trazi od
nas narod, Sokolstvo i Slovenstvo.

U potpunoj skladnosti sa znatkom je i na3 sokolski pozdrav. Taj pozdrav
veze sve pripadnike Sokolstva u jednu bratsku zajednicu. Ako Zelimo da kao
bra¢a radimo za jedan cilj, onda je potrebno da medu nama vlada i iskreni
bratski saobracaj. Medu nama ne sme biti izraza bilo kakve staleSke razlike.
Niko se ne sme oseéati manje vrednim zato $to su mu roditelji siromasni ili
zato Sto nije svrsio visoke Skole. Soko ceni ¢oveka po njegovoj Covelijoj
vrednosti. Zato i jesu u Sokolstvu svi jednaki. To moze biti samo u drustvu
ljudi, koji su u istinu braéa po mislima i oseéajima. Na3d pozdrav »Zdravo«
izraZava to bratsko oseéanje. Ali ujedno i opominje svakoga da redi: »brat«
i »zdravo« ne smeju kod nas biti samo reéi. veé treba tako i oseéati. Sto se
viSe Covek razvija i uzivljava u sokolsko shvaéanje, to mu je jasnija i veli¢ina
i vrednost naSega znaka i pozdrava.
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GLASNIK

VARAZDIN, — Narastajska priredba,
Dne 10 II 1935 prikazalo je »KazaliSte lu-
taka Scokol. Zupe VaraZdin« svojoj mnogo-
brojnoj publici »Hrabru Druzinu«, komad
s pevanjem od br. A. Vasi¢a. Ovu pret-
stavu organizirao je i izveo u Narast, otsek
Sokolskog druStva Varazdin. Dane su 3
pretstave, Za vreme odmora svirao je na-
rastajski tamburaski zbor.

VI naradtajsko de&je selo. U nedelju
3 III 1935 priredio je Narast. otsek svoje
VI selo s nastupom dece i naraStaja.

Nakon 3to je sokol. glazba otsvirala
»Sokolski pozdrav« pozdravio je pretsednik
»Narast. otseka« br. Aleksandar Kovadié
sve prisutne i upoznao i s radom narastaja
i njegovim namerama.

Posle toga zapoceo je gimnasticki pro-
gram od vide tofaka u kojima su nastupila
sva odecljenja dece i naraStaja. Nakon to-
¢a nastao je kraé¢i odmor, za vreme kojeg
se prodavala luka sreée. Posle toga sledile
su opet vezbovne tocke.

Kako se nalazimo u doba Zalosti za
velikim gubitkom »ViteSkog Kralja Alek-
sandra«, otpao je ples i sve druge zabave.

Moralan uspeh bio je vrlo dobar. Ro-
ditelji i prijatelji dece i naraStaja napunili
su posve sokolanu pa je i materijalan uspeh,
koji je namenjen fondu za prvo logoro-
vanje naraStaja, dobar. A. K.

ZAGREB 2. — Sastanak narastaja. Dne
5 marta o. g. imao je marastaj Sokola 2
drustveni sastanak u svom domu. Prisu-
stvovali su u priliétnom broju 3to sestre,
$to bracda. Prisutne je pozdravio brat pret-
sednik Fran Dvorzak, naglasivii vaznost
ovog sastanka. Zatim govori o zajednickim
izletima i legorovanju, koje je neophodno
potrebno za zbliZenje i zajedniki rad. Na-
pomenuo je da bi to logorovanje bilo sa-
mo nastavak zajedni¢kog rada u sokolani.
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U izgledu bi bile priredbe i natecanja, ko-
ja bi se odnosila na sokolski rad, tako da
izletnici ne bi ni najmanje osecéali da nisu
u svom Sokclu i svojoj sokolani.

Posle toga odrzana je lutrija Stedisa
za koju se je pokazao veliki interes. Na-
kon svriene lutrije licitiran je model hidro-
aviona koji je izradio brat E. Hercigonja.
Licitacija je uspela vrlo lepo. Na koncu se
je brat pretsednik svima zahvalio na oda-
zivu i zavrSio ovaj uspeli sastanak.

»Narajtajske zidne novine« Sokola Za-
greb 2. Zeleéi da poveze $to viSe bracu i
sestre naraStaj Sokola 2, odlucio je da iz-
daje »Narastajske zidne novine«, koje su
pocele izlaziti pocetkom ove godine.

U tm novinama izlaze ¢lanci, koje pi-
Su sami narastajci i naraStajke. List je sa
zadovoljstvom primljen 1 pokazuje se ve-
liki interes za Citanje i saradivanje.

Narastajski S$tedni fond. Kako je na-
raStajski otsek Sokolskog drustva Zagreb 2
odlu¢io u letnjim mesecima ove godine
prirediti taborovanja za Citavi naraStaj
proveo je akciju za Stednju narastaja. Oda-
zvao se prilican broj naraStajaca i naraStaj-
ki Zzeleéi da sudeluju u tom korisnom po-
kretu. Tko marljivo Stedi i sakuplja dinar
po dinar taj se i veseli kad nakon nckog
vremena sakupi barem i malu svotu.

E. H.

Parobrod putovao preko gora. Za put-
ni¢ki promet po jezeru Titikaka u juznc-
ameritkoj drzavi Peru nabavili su paro-
brod. No posto je Titikaka gorsko jezero,
koje lezi 3750 metara iznad mora, morali
su parobrod najpre prevesti preko visokih
Anda. Deset dugih teretnih vozova bilo je
potrebno za ovaj prevoz. Kraj jezera istom
su parobrod sastavili te ga predali pro-
metu.



Prava re¢ na pravome mestu. Veliki
osvajaé Napoleon vrlo je cenio svakog
domisljatog coveka, koji mu je znao brzo
odgoveriti, Jednom mu se desilo te mu je
pala rukavica na zemlju. Mlad oficir koji
stajaSc blizu njega brzo je dize te mu je
pruzi,

»Hvala, kapetane«, refe vladar uzgred.

»U kojoj pukovniji, Velicanstvo?«, br-
zo ga upita oficir.

Napolecn ga zafuden pogleda pa istom
sada opazi da stoji pred njim obican pot-
porulnik. Ali mu odmah odgovori smeSka-
Juéi se:

»Dobro,
garde.«

Za nekoliko dana dobio je mladi oficir
dekret da je postavljen za kapetana kod
garde.

vrlo dobro! Dakle kod...

Radioaparati u svim Zkolama u Pragu.
Prema jednom predlogu u praskom grad-
skom veéu biée ove godine sve Skole u
Pragu snabdevene radioaparatima, Skolski
se radio, naime, pokazao kao vrlo dcbro
uzgojno sredstvo. Osim Skola u Pragu do-
biée radioaparate postepeno svi veéi gradovi
u Ceskoslovatkoj Republici.

Deéiji bioskop u Moskvi. Pocetkom
ove godine otvoren je u Moskvi narodit
bioskop za decu i za omladinu, Za vreme
odmora prireduju se na hodnicima preda-
vanja i igre. — Potetkom iduée godine
proslaviée u Moskvi prvo deéije pozoriSte
svoju petnaestgodi$njicu velikim decijim
svelanostima. Zadnjih 15 godina osnovano
je u Rusiji 100 takyih decijih pozorista.

Tunel ispod Mont Blanka, najveéeg ev-
ropskog brda. Izmirenje izmedu Francuza
i Italijana ozivelo je opet staru misao o
gradnji tunela ispod Mont Blanka, Prema
jednom veé izradenom nacrtu morao bi tu-
nel poceti kod francuskog grada Samoni-a
(Chamonix-a), a kraj bi mu bio kod itali-
janskog grada Entreves-a. To znali da bi
taj tunel bio dug 20 km. Gradnja je pro-
cenjena na 40 milicna franaka. Ranije su
nameravali kroz tunel graditi Zeleznicku
prugu, a sada ga nameravaju upotrebiti sa-
mo za automobilski promet.

Nadeno je jaje od nekoliko miliona
godina. U ameri¢koj drzavi Texas nadeno
je jaje preistoriske ptice, nazvane Ophiaco-
don. Nauéenjaci tvrde, da je jaje staro vi-
3¢ miliona godina.

Jadni crvi, Neki profesor zoologije je
svoje dake ispitivao uvek samo o crvima.
Zato su se svi uvek spremili na ovo pita-
nje, a drugo nisu znali gotovo nista,

Jednog dana opet se javila nckolicina
daka, a svi su se bili vrlo dobro spremili
samo na pitanje o crvima. Njih trojica
odli¢no su odgovorili, a &etvrtoga je pro-
fesor protiv obicaja pitao:

»5to znate o mekuScima?«

Tisina i zaprepaséenje svuda. Upitani
dak nije znao o mekuScima ba§ niSta, pa
s¢ je nemirno vrpoljio na svome mestu.

Najposle mu je pak doslo nadahnuée
te je poleo:

»Mekudci su vrsta Zivotinja, kojima je
dao to ime prirodnjak Cuvier. Ranije su ih
ubrajali medu crve. Crve delimo u Sest
razreda...« | tako je dao neogranienog
maha svome znanju o crvima 1 nije mogao
da prestane. Ispit je polozio odliéno.

Ali profesora, kao da je onaj dan ujecla
zmija, pa je i kod petog daka zaboravio
na crve. Neodekivano mu je rekao, neka
kaZe $to zna o slonovima. Nesreéni dak je
mislio, da ¢e se izmotati kao Sto netem
upitani dak te je poceo:

»Slona brojimo medu sisavce. Slon ima
dugacku surlu, Ova surla je slina crvu,
Ove delimo u 3est razreda...«

Ali profescru je to ipak dozlogrdilo
i mladi mudrac je propao.

ZGODOVINSKI RAZVOJ LUTKOVNE
UMETNOSTL

Pri nas $e¢ malo znana in pri nekaterih
ljudeh zasmehovana lutkovna umetnost po-
lagoma prodira med SirSe sloje naSega na-
roda, Ce bi pa ljudje pomislili, da ima vse
svoj vzrok in izvor, bi marsikaj cenili pra-
vilneje, manj podcenjevali. A tudi manj
ponosni bi bili na svoje dozdevno znanje.
Se vedno prevladuje mnenje, da je lutka
samo igraéa za deco. Toda ta igraca je or-
ganizirana in $e celo v mednarodnem sa-
vezu.* — Seveda, poreée spet kdo, danes
j¢ Ze vse organizirano, vsaj svet boleha na

¢ Sedez vsch lutkarjev »Unimax je da-
nes v Pragi. V tej zvezi je vclanjen tudi
savez jugoslovenskih lutkarjev. »Unimi«
naceljuje dr. J. Vesely, upravo pa vodi Ma-
sarykoy zavod za ljudsko vzgojo. Vsako
leto se vrdi mednarodni kongres vseh lut-
karjev. Poslednji je bil v Ljubljani 1.—5.
julija 1933. Zastopanih je bilo mnogo dr-
7av. Obenem se je tudi vrSila lutkovna raz-
stava, ki je pokazala razvoj lutkarstva pri
nas, Danes imamo v Jugoslaviji preko 80
lutkovnih odrov. :
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organizatorski epidemiji in sedaj so pri-
vedli vanjo Sc lutke, o katerih prej ni nihcée
vedel. — Pustimo jim veselje, ¢e so tega
mnenja, mi pa pojdimo svojo pot v prepri-
¢anju, da je prava, vedra in vescla. Mi lju-
bimo lutke in jih hocemo radi tega braniti
poniZanja, saj so vendar imenitnega rodu,
potomci slavnih pradedov. ,

Gotthilf Weisstein pravi v svoji obrav-
navi o malih dramatskih umetnostih, da
imajo lutke mogoce starejSo zgodovino ka-
kor gledaliSte z zivimi osebami, Znameniti
uenjak, ¢lan francoske Akademije, Char-
les Magnin pa je posvetil njihovi zgodovini
ob3irno znanstveno delo, ne da bi bil po-
polnoma iz&rpal ogromno tvarino. Novejsa
raziskovanja, ki se nanasajo na starejSo
periodo, so namreé¢ dovedla do zakljucka,
da je domovina lutkovne igre Indija.

Ob ustju reke Gangesa v Indiji je L
3000. pr. Kr. prvikrat uprizorila duhovni-
Ska kasta lutkovno igro religioznega zna-
¢aja, Uporabljali so lesenc lutke, ki so
predstavljale v miniaturi bogove in bogi-
nje. To je bil svelan krst starejSega brata
lutkovne umetnosti. Zaletek tega lutkar-
skega pokreta je moéno vplival na ves na-
daljnji razvoj celokupne lutkovne umetno-
sti. — Ravno lutkarstvo bi lahko imenovali
zacetek, odnosno jutranjo zarjo umetnosti.

Stari Grki so imeli Ze v tedanji dobi,
t. j. 500 let pr. Kr., svoje lutkovne predsta-
ve. — Ker je bila pri Grkih zelo razvita
gledaliska umetnost — poleg tega pa so
imeli vse polno igra& za deco — ni &uda,
da so gledaliSko umetnost zdruzili z otro-
gkimi igradami. — Na ta nadin je pri njih
nastala lutkovna umetnost. To dobro opi-
suje Miora Atropos na svojih plasti¢nih
tablicah. Zal pa ni nikjer poroéila o upri-
zorjenih komadih, kakor tudi ni ohranjena
lutka iz tedanje dobe.

Nasprotno pa imamo 3e danes iz leta
1400 pr. Kr. zelo dobro ohranjene lutke, ki
jih hranijo kitajski sveleniki. Ohranjene
lutke predstavljajo svelenike, &arovnike,
junake, bogove, zivali itd. Vse te figure,
odnosno lutke, so narejene plos¢nato, vedi-
noma grobo barvane, da dobe bolj misti-
¢en znacaj. Lutke so pred gledalcem spre-
minjale svoje oblike, niso pa imele tako
popolnega mehanizma kot danasnje lutke.
Vodil jih je igralec od spodaj na ta nadin,
da so bile pritrjene na tanki dedgici. Tako
je lutka rasla na Sirino in viSino, se dvi-
gala in padala. Imeli so predpisan oder v
obsegu 6 m odrske odprtine. Zadnji pro-
spekt je bil enobarven. Zanimivo je, da
igrajo danes 3¢ vedno z istimi lutkami po
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2400 let starih obic¢ajih. Lutkovne predstave
je spremljala godba na gong in petje, pa
najsi je bila predstava verske vsebine an
ne. Znacaj vseh teh predstav je karakteri-
sti¢en, kajti vedno je bila vsebina boj in
junaska smrt.

Tudi na Japonskem se je lutkarstvo Ze
zgodaj zaelo, vendar ni na$lo pri narodu
razumevanja in je konéno popolnoma za-
spalo, a zopet ozivelo v srednjem veku,

Moénejsi razmah je zavzelo lutkarstvo
v dobi rimskega imperija. Rimljani so
umetnost izpopolnili in dosegli z mehaniz-
mom popoln preobrat. Tudi tu so sprem-
ljali predstave z godbo. Igrali so operetam
sliéne predstave, vesele in poskocne vse-
bine. O rimskih marionetah govori Horac
in jih imenuje »nervis alienis mobile lig-
nume«. V rimski literaturi pa najdemo za-
nje ved nazivov n, pr.: pupae, sigila, ima-
gunculae, homunculi, ali pa so rabili griko
izposojenko: neurospastum. Satirik Apu-
leius z veliko Zivahnostjo opisuje delovanje
lutkovnega gledalisca.

Herodot omenja hicratiéne lutke pri
Egip¢anih, ki so jih nosile ob doloenih
praznikih Zene od vasi do vasi. Bile so sa-
mo ped visoke in gibljive z nitkami. Pri
Grkih starejSega casa nahajamo lutke, ki
jih moremo primerjati avtomatom, kakor
n pr. soho Venere, ki jo pripisujejo De-
dalu. Gibala se je baje s pomogjo Zivega
srebra. Prve lutke za izvajanje iger naj-
demo Sele v Atenah. Ksenofont poroca o
lutkarskem igralcu Poteinu, ki je igral go-
stom pri slavnostni pojedini, kjer je bil
med gosti tudi Sokrat. Potein je bil tako
priznan, da je dobil celo dovoljenje za jav-
ne predstave v Bakhovem gledalid¢u v
Atenah. Lutkarjev je moralo biti Se veg,
saj so ustanovili svojo organizacijo, podob-
no cehu. Fizik Heron iz Aleksandrije je
med drugim izumil malo avtomatino gle-
daliS¢e, na katerem so s pomoéjo lutk
predstavljali scene iz trojanske vojne.

Stare pravljice so priromale iz svoje
pradomovine Kitajske v Perzijo in Arabeci
so jih prinesli v Evropo. Kak3$na je bila
pot indijskega lutkovnega gledalia na na$
kontinent, sicer ni znano, ali njihova vse-
bina in izraZanje sta lutkovnemu gledali-
S¢u v Evropi tako podobna, da je sorod-
stvo popolnoma jasno. K temu je postavil
duhovito hipotezo sanskrtist Rihard Pi-
schel, ki oznaduje kot razdirjevalce te ljud-
sko-dramatidne umetnosti Cigane, katerih
domovina, po jeziku sodeé, je tudi Indija.
Temu naziranju se pridruzuje tudi priznani
lutkovni strokovnjak dr, Ind. Veseli, In



res, ze stari epos Mahabharata omenja
okrog 400 pr. Kr. lutke.

Ko je rimsko cesarstvo propadlo, je
lutkovna umetnost zivela dalje in se Sirila
preko vse Italije. Potujodi pevci-igralci, cir-
kusi itd, so lutkarstvo zanesli v mesta, tr-
ge in vasi. Ce pomislimo, da v tedanji dobi
ni bilo ne kina, ne radia, ne gledalis¢, vi-
dimo, da j¢ bilo lutkarstvo edino zabavno
torisce.

Italija je ou nekdaj prava domovina
marijonet, ki so se imenovale v prejsnjih
stoletjih »magatelli« (nastalo mogode iz
»bagatelli«) »puppi, pupacci« boljse, ki so
bile prave mchaniéne umetnine »fantocci-
ni«. Glayna komiéna figura se je imeno-
vala »burattino«, po njej so se imenovale
lutke tudi burattini. Skoro ni mesta v Ita-
liji, v starej$ih c¢asih, brez marijonetnega
gledali3ta, ki so zanje pisali vesele igre
znameniti pesniki. Lutkarski odri so celo
postali nevarna konkurenca gledalis¢em,
kar je imelo za posledico, da so oblasti na
vse nadine omejevale svobodno gibanje teh
malih teatrov. Najznamenitej$i lutkar Ita-
lije v 18. stol. je bil nedvomno Massimino
Romannine v Milanu.

Okoli leta 1300. je priSla prva taka po-
tujoéa druzba v Nemdéijo in ta pot je iz-
rednega pomena za nadaljnji razvoj lut-
karstva in ostale umetnosti. Pot teh pi-
onirjev lutkarstva v Neméijo je zelo vaz-
na, ker je dokazano, da so se nem$ka gle-
dalis¢a zalela razvijati bas na pobudo lut-
karskih. Tedanji igralec, nazvan »mimuse,
je posnemal Ze govor ved oseb. Spremi-
njal je glas, kakor je doti¢na vloga zahte-
vala. V tedanji dobi je bil viSek v tem, da
je istoasno nastopalo ve® oseb na odru,
kjer se je predstavljal tepeZ ali kaj sli¢ne-
ga. Ta nalin igranja je zelo vplival na gle-
dalca.

Iz srednjega veka so ohranjene kopije
slik iz znamenite enciklopedije Hortus de-
liciarum iz leta 1170., katere avtorica je
opatica Herrad von Landsberg; predstav-
ljajo marijonete in so vaZen dokument za
zgodovino lutk. Cervantes opisuje v »Don
Quijotu« potujofega lutkarja, s katerim se
je srecal »vitez Zalostne postaves, in pravi,
da je umetnik postavil svoj oder na dvcri-
3¢u neke kréme in ga razsvetlil s svecami.
Sam se je skril za ogrodje in vodil na zic1
visele lutke. Ze v 17. stol. se pojavi v
Spanskem marijonetnem gledali3¢u stalna
vesela figura na odru, Don Kristéval Pul-
tincla,

Najveijega pomena za razvoj lutkar-
stva pa sta iznajdba tiskarskega stroja leta

1540 in kmalu nato nastala zgodba o dok-
torju Faustu.

V letu 1480. do 1540. je zivel v Knit-
tlingenu na Wiirtemberskem potujoéi god-
benik, alkimist in 3tudent Johannes Georg
Faust. V Krakovu je studiral magijo, ke-
mijo in fiziko. Imel pa ni nikjer pravega
obstanka. Pot ga je gnala iz kraja v kraj
in konéno je priSel v Benctke. Tu se je
bavil z aeronavtiko in napravil drzen po-
skus letanja, ki se mu je seveda ponesrecil.
V Erfurtu je predaval o Homeru. Bavil se
je mnogo z alkimijo in ¢arovniStvom. Pri-
Sel je v nasprotje z cerkveno oblastjo. Znal
pa se je o pravem c¢asu umakniti kazni,
zbezal je v Maulbronn. Tu se je Se nadalje
bavil z alkimijo in je v svojem laboratori-
ju, v cerkvenem zvoniku delal poskuse za
skrivnostno pridobivanje zlata, Pri nckem
takem poskusu se je snov razletela in po-
stal je Zrtev svojega dela.

To romanti¢no zgodbo so potem pred-
vajali kot gledaliski komad. Prvi jo je pre-
uredil Anglez Christopher Marlowe (1562
do 1593). Sele pozneje, leta 1831, jo je
predelal Goethe in s tem ustvaril najvedje
svetovno delo, Pripominjam, da je Goethe
v mladosti sam igral lutkovne predstave.
Nanj je ta zgodba tako udinkovala, da se
je v starcsti povsem posvetil predstavi te-
ga komada.

V 17. stoletju se je zalelo lutkarstvo
zelo Biriti v Franciji in Spaniji, Nizozemski,
Avstro-Ogrski, na Balkanu in v Rusiji.

Medtem je prisla v Neméijo Werther-
jeva doba. Iz srednjevedkega norcka se je
razvil popoln Gasperéek. Zanimivo je, da
poslej nikoli ne manjka glavne osebe, to
je GaSpercka pri predstavah,

Najbolj znan pisatelj lutkarskih iger
je grof Franz von Pocci, izredno nadarjen,
pisatelj, slikar in komponist. Zivel je od
leta 1807—1876 v Monakovem. Sicer so
Poccijeve igre pisane predvsem za mladi-
no, a tudi odrasli so uzivali ure in ure pri
njegovih predstavah.

Francozi so oni, ki so dali lutkovni
igri Se danes popularno ime »Marionnettec,
pomanjSevalnica imena Marija, torej Mari-
¢ka. To bi bilo ime za Marijine podobice v
cerkvah in obcestnih znamenjih. Ob dolo-
¢enih praznikih so uprizarjali igre, pri ka-
terih so sodelovali duhovniki, laiki in gib-
ljive lutke. Ludvik XIV je prisel 1. 1647
s svojo materjo k taki predstavi in videl
v mesanici posvetnih igra¢ in svetih stvari
tako pohujsanje, da je nadaljnje uprizorit-
ve prepovedal. Ali kljub temu igre z lutka-
mi niso ponehale, niti one, ki so jih pri-
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rejali duhovniki. Za Kklasicnega reforma-
torja lutk wvelja na [Francoskem Pierre
Brioch¢é, ki je igral okrog leta 1650 z ve-
likim uspehom v Parizu. Med najznameni-
tejSe franceske lutkarje priStevamo Alek-
sandra Bertranda, ki je uprizarjal z lutka-
mi vsemogol repertoar. S¢asoma so zaceli
za lutke pisati najznamenitejSj satiricni pi-

ZA SALU

Pravda. »Zasto nisi dao babi jednu ja-

buku, kako sam ti rekao?« — »Zabunio
sam s¢ pa sam je¢ pojeo.« — »A koju ja-
buku jedes sada?« — »Sada jedem svoju.«

Uspeh dobrog vaspitanja. »Ziveo sam
viSe nego Sest godina medu ljudozderima.«
— »Za to vreme ste jamacéno uspeli da je
barem nekoliko njih odustalo od svoga
straSnog obitaja.« — »Nisam bas uspeo,
ali sam postigao da su podeli jesti noZzem
i viljuSkom.«

Umisljen. »Vi ste upotrebili re¢ ma-
garac! Jeste li mislili mene?« — Nisam
mislio Vas, gospodine! Mislite i da ste je-
dini magarac na svetu?«

Magarac. Mali Jovica ide s majkom u
Setnju, kad im dodu u susret kola s upre-
gnutim magarcem, »Evo, Jovo« kaZe mu
majka, »ona Zivotinja tamo je magarac.«
— Jovica se zamisli i za neko vreme kaZe
materi: »Ali on to, nano, valjda ne znal«

Uspela operacija. »Marijane, kako ti
je uspela operacija na tvojoj nozi?« —
»Qdli¢no. U bolnicu sam i3ao s jednim Sta-
pom, a iz bolnice s dval«

Kod mesara. Majstor kalfi: »lsccite
ovoj gospodi kosti i vagni joj svinjski Ze-
ludac!«

Unosan dar. Nekoliko nedelja iza Bo-
Zi¢a. Ivan pita Marka, kako je zadovoljan
sa svojim boziénim darovima. »O, ti ne
zna3, kako unosni su moja truba i moj bu-
banjl«, odulcvljeno je odgovorio Marko.
»Svaki put, kada po¢nem trubiti i bubnjati,
dobijem od majke dinar da prestanem.

satelji, kakor: Carolet, Lesage, Piron in
leta 1729 je izSla velika zbirka lutkovnih
iger v Sestih zvezkih, Ne smemo prezreti,
da je imela George Sand na svojem gradu
lastno lutkovno gledalisée, ki je pricelo
delovati 1. 1847. Centralna oseba franco-
skih lutk je Guignol de Lyon, ki ga je
ustvaril lutkar Mourgeut.
(Konec prih.)

Verovatno. Sudija: »Optuzeni ste da
ste u pijanstvu tuzitelja nazvali magar-
cem, Priznajete li7« — OptuZenik: »Ne
mogu pravo da sc¢ setim, jesam mu li zaista
to rekao, ali Sto ga vise gledam, to mi se¢
¢ini verovatnije.«

Medu prijateljima. »Boze moj, kako
krive noge ima$« bocka Mate svoga pri-
jana Luju. »Prilican pas mogao bi da se
provuée kroz njihl« — »Provuci se, more!e,
odvrati mu brzo Lujo.

Petao. Gost u gostioni: »Petao Sto sam
ga jue kod vas jeo oblezao mi je u sto-
maku — nocas sam se probudio u &efiri
¢asa pa nisam mogao vise zaspatil« — Go-
stioni¢ar: »Da, da, to je bilo njegovo vre-
me! Svaki je dan budio u cCetiri casa
ujutro.«

Cega jos nema. »Ti si zaista pravo
magare. Jo$ ti fale samo rogovi« — Sto
buncad! Ta magare nema rogova.« — »Eno
vidi§, onda ti uopSte niSta viSe ne fali«




Poruke urednistva

Gradivo koje nismo objavili u ovom broju, objavicemo u narednim,
ukoliko je zrelo za tisak. Ukoliko nije za Stampu javicemo to pojedincima
putem naSe Poruke uredniStva,

U zadnje vreme urednidtvo Sokoli¢a upravo je prenatrpano sastavcima
u stihovima. Ima tu sastavaka svakojakih. Veliki deo tih pesama i pesmica
najprimerniji je za ko$. Urednistvo je u sto muka $to da uradi s tim dra-
divom. Trsi se da ga dotera i barem donekle osposobi za objavu, ali u vrlo
mnogo primera to je sasvim nemoguée. Ve¢ smo u toliko navrata svracali
paznju nasim mladim saradnicima i saradnicama da daju svoje sastavke na
pregled i popravku starijoj i iskusnijoj brac¢i i sestrama. Nije mnogo po-
moglo. Ponovo upozoravamo naSc¢ saradnike da piSu krace ¢lanke i pesmice,
ali te neka budu doterane i dobre. Nije dovoljno da se pesmica srokuje, veé
treba da se i metruje i da ima svoj sadrZaj. Pesmice i ¢lanke bez sadrZine
ili s pobrkanim pojmovima n¢ mozZemo obm\'lmatl DrzZite se prokuSanog
gesla: kratko ali socno.

»Sokolic« prima sastavke i nesokolskog sadrzaja u koliko se taj ne
kosi s osnovnim sokolskim nacclima, Svaki ¢lanak i svaku pesmicu mi éemo
rado uvrstiti u nas list; ti sastavei moraju, jasno, da budu pouéni ili zabavni
s namerom da uzgajaju u dobrom smislu te reci. Soko ne sme da se uzgaja
jednostrano; on treba da se zanima za sve $to je dobro i plemenito. Zato
piSite i s drugih podru¢ja. Ne Zelimo da zasi¢ujemo naSe ¢itaée uvek s jed-
nakim Stivom i da uvek piSemo samo o Sokolstvu i sokolskoj misli.



Ukrstene obratnice

Francevié, Ljubljana

Uspravno: 1) razbojnik, lu-
pez, hajduk, haramija, pustaija, 2)
ustaj i bezi (od »idi«), 3) robotna

“‘E radnja, 4) gréki naziv za tempo u

glazbi (nalazi se u re¢i »sinagoga«),
| 3) pogreb, ukop, 6) annona (lat. »le-
i' —| tina«, u nasem pravopisu), 7) Kise-
| onik hem. znak O), 8) francuski pi-

sac E(rnest) Daudet srpskohrv. pra-
vopisom, 9) grobar; koji kopa raku, 10, muski pridev mnoZ od »iva¢, 11) tuda rec
za obliz, oblog, 12) Zenski pridev od »Anae, 13) koji hvata ili koji voli da jede rakove.
— Svaki stupac &ita se u oba smera, gore i dole. Vodoravno: 14)—15) &vrsto,
zivahno, 16)—17) kao, 18)—19) slovenacki oblik za ime naSeg mulenika. — 1 ovaj je
redak »obratnica«, moze se Citati od ostrag.

Copuja C. Jocuh, napawiwajia, Hosu Cad:

MATMYHU KBAJIPAT

1 ] 2 1 34 I 5 1) Hume namer saajapa,
?i_l_ _.|: 2) Mencro nme,
—3—|_|— v 3) Pera y Jyrocaasnju.
T‘—“l_—_: 4) Hajmawn jgeo creapn (Muomuna).
5 | 5) Ipeanwe.
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Hadewcda A. Byphesulj, beozpao IV :
MOMNYIAJIKA

BOACHHLLA

MYLIKO HMe

Jle0 uoBeujer Teaa
NTHILA
Goaectan

tHTyaa y Enraeckoj

NpBH HOBEK

nuhe

OTall — APYIH HA3HB

pexa

BOJACHA KHBOTHIA

H3 npHpoae

L.
On I. — II. ume ocuusaua CokoacCTBa,
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